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e orat. IHE, 3, 3.

tlic, ut saepe inter homines sapientissimos con-
stare vidi, quamquam hoc Crasso, cum aliquid accura-
tius dixisset, semper fere contigisset, ut nu‘mquam di-
xisse melius putaretur, tamen omnium consensu sic
esse iudicatum, ceteros a Crasso semper omnes, illo
autem die etiam ipsum a se superatum.

Wir begegnen mit diefem Ab{dynitte einer Unzahl von
Stellen, weldye alle in gleiher Weife miflich, durdy die
Ynnahme cines Anafoluthd entfduldigt werven. @3 ift
nidht exlaubt, eine eingelne derfelben, etwa die unfrige, in’s
Reine zu bringen, und die andern bei Seite liegen gu laf-
fen.  Wir verlaffen daher auf einige Uugenblicte den oben
ftehenven Tert unfered Budyed, um diej. Sibe uvor zu
muftern, welde aug andern Sdyiften ded Iulling beige-
bradht, obigem Sabgefiige gur Stitge dienen follen. Die
Gitate aud dem Gicevo find: de repbl. I, 37. de nat. deor.
I, 37, 94. Brut. 31, 124, de offic. I, 7, 22, III, 29,
105. 30, 110. Ucber de orat. I, 58, 246. 6V, 251. ijt
in den frithern Mittheilungen {hon die Nede gewefen. An
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allen diefen citivien Stellen BHalten ung bdie Kritifer mit
pem Worte Anafoluth eine Avt Proteus-Gebilde entgegen,
und arglod Binficdhtlich ver Tdujdyungen, denen {ie Undere
unterwerfen, laffen jie fich die eigene Beivrung nicht wei-
tee anfechten.  Gleichiwie aber Menelausd auf ven Rath der
Givothea (Odyss. III, 365.) den wirflidhen Proteus nidht
eher lief, al8 bigd er der Idufchungen ubervritffig war (I. c.
£60.) und Jeve ftanv: ebenjo habe id)y alle jene Stellen
nady ven Gefesen ver Kritif gepritjt und nidht eher in
Rube gelaffenn, al8 bid ihnen vad entlocft war, wasd voll
ftdndige Befriedigung, follte 8 aud) nur miv fein, gewdh-
ren fonnte. ' :

I de repbl. I, 37. S. Cedo, num, Scipio, barba-
rorum Romulus rex fuit? L. Si, ut Graeci dicunt, omnes
aut Graios esse aut barbaros, vereor, ne barbarorumn
rex fuerit.

1. Ojfann, bder neuefte Hevausgeber von de repbl.
(Gsttg. 1847) erindbhut gucrit vie ungeniigende Audfunit,
weldye Heinvich und Frand iiber die Stelle geben, und
fihrt dann fort: , fall8 man eine ttraction annimmt,
si, ut Graeci dicunt, omnes aut Graii sunt, aut barbari,
vereor cet. — indem die Wttraction durd) dicunt entjtan-
pen ift — fo bedarf pie Stelle weder einer Gorvectur, nod
ift fie fo {chwer, al8 fie {theint.# Allein

a. Die Wmahme, daff ein Safy (omnes-esse) von
einem Jrdger grammatifd) abhingig gemadit worben (von
dicunt), und gleidwohl dem Sinne ober vem Gevanten
nacdh nidt von vemjelben abhdngig fei (si omnes sunt),
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widverfpricht vollig jevem Gefese vev lat. Sprache. Sobald
Yemand fchreiben wollte: si, ut me certiorem fecisti, ce-
leriter te venturum, mihi gratum erit, ftatt ju jagen ce-
leriter venies; fo werden wir ihn mit Recht DLedeuten,
paf er fih nod etwad mit den MRegeln der lat. Syntax
Defdhdftige, ehe er zum Lateinfdyreiben itbergehe. Jdy De-
Daupte daher gevade zu, daf die Jeitgenoffen den Julliug
gar nicdht hatten verfrehen Fonnen, falld ev fidy erlaubt hatte,
eine Sapform, wie die obige, ftatt der Lfmunjdhen Recti-
fication ju wdhlen. Und wad fonnte vem gegen jeve Shrach-
harte — der Spradyverlesung gu gejdyweigen — hoch em-
pfindlichen Reduer und Schriftfteller jene Grlaubnif gegeben
haben, wasd fonnte fie thm Hfter gegeben haben, die Spradh-
gefete gu verleen?  Und da bevuft fid) Ojann nebit andern
Kritifern *) aup’s Griechijdye! Sind wir denn im Horag over
im Propery? Schredt nidht jhon ver Name ded Sebriftitel-
Terd von einer jolchen Berufung ab? Wir bevufen und viel
mehr auj de orat. III, 11, £0; bis 14, 52. und, nadpem
wir den Shluf jener Audeinanderfesung beherzigt haben:
nemo unquam est oratorem, quod Latine loqueretur,
admiratus; si est aliter, irrident; neque enim eum ora-
torem tantummodo, sed hominem non putant. Nemo
extulit eum verbis, qui ita dixisset, ut, qui adessent,
intelligerent, quid diceret, sed contempsit eum, qui minus
id facere potuisset, — fo fafren wiv fort: Gicero felbit,
per nur die Spradpe ved rom. Forum fennt, . Tullius

") ‘@8 find gefeierte MNamen. cf. Reifig’s Vorlefungen iber latein.
Spradwifienfdait von §. Haafe, § 432,
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Gicevo ift e8, et fich die AUudflucht der Krititer — at-
tractio more Graecorum — entjchieden verbittet, und ung
pringend erfudht, u forfdhen wnd u fydbhen, wie e8 denn
eigentlich mit dergleichen Stellen ftehe.

b, Die Ofannjde Grildvung paft nidt zu den an:
pern angefithrten Stellen.  G8 ift dor Probivitein fliw die
Richtigteit einer CGrfldvung, daf der ihr ju Grunde licgende
@aty fih auf die Stellen gleicher Axt anwenden laffe.
LVerfucht man nun die Uebertragung der Ofannjdhen Weife
auf die angefithrien Stellen, den abhingigen Say unab:
hangig hinguftellen, o wiverftveben fie fammtlich. Jwar
de offic. I, 7, 22. mag auf ven erften Blid ficdh gu fitgen
fdbeinen; allein ein genauercd Gingehen auf die genannte
Stelle findet audy da dad Pier vermerfte Ausfunftdmittel
oBllig verwerflich. An anvern der Hierher gehovigen Stel-
Ien aber exfennt man nidt einmal, ivie man mandoriven
miiffe, wum pag Ofannihe Kunitftiic angumwenden.

c. Wenn Ofann fagt, daf Lei feiner vt der Grfld-
rung die Stelle nidht fo jehwer fei, ald fie jcheine, fo hat er
dabet gweterlet fiberfehen.  Grftens ift der Gedanfe unvichtiq;
sweitend paft vereor nicht. ,2Wenn, wie die @riéd}en jagen,
alle Menjchen entweder Grajen oder Nidht=Grajen find, o
“Deforge idh, vag Nomulusd ein Kounig von Nidht-Grajen gewe:
fon.”  Diefer Gedante ift logijch-unvichtig. ,Wenn, wie die
Griechen fagen, alle fl)?eﬁfd)en entiweder Grajen oder Nidyt=
Grajen {ind, fo find alle Rimer Nicht-Grajen.# So
mup ver Gepanfe lauten. Dann aber finnte e8 weiter gehen:
nfolglich waven audy die evjten Bewohner Roms Nicht-Gra-
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' jen#, vber: ,folglich war aud) Romulud ein Konig von Nicht:
Srajen.? 3t diefes Verhaltnip ver Gedanfen nidyt gang ent-
febieven quverldffig? Jft vabei ivgend etwad Bedenfliched 2 IJch
frage paher: wad foll hier vereor? ,Wenn, wie die Griechen
fagen, alle Menjchen entroeder Grajen oder Nidht=-Grajen find,
fo Defitrchte idh, vag RNomulud ein Kinig von Nidt-
Grajen gewejen.#  Wie, vujt man aud, ift denn in die:
fer LVerbindung ivgenv ein Mevfmal enthalten, ovuve) wel
hes vie bemerflich gemadyte Vorficht in der Folgerung ge=
techtfertigt wive? Die Griechen theilen alle Menjchen in
Grajen oder Nicht=-Grajen. Wenn wir die Veenjdhen ebenfo
einthetlen, jo find ungweifelhaft und unbeventlich
alle Nomer Nidyt-Grajen.  Wer wird hier im lepten Sate
fortfabren: jo Deflivdyte ich, ovaf die RNomer Nidyt-
Grajen find? '

2. Wir gehen von dem Fuleht bemerflich gemadhten
Merfmal unjerer Stelle aud, vaf vereor bei der jehigen
Befdhaffeneit unjeved Jexted feinen {didlidhen Sinn hat.
Wir fragen daher: unter weldyer Vovaudjesung ovdnet fidy
die Wendung mit vereor pafjend in den Jufammenhang
ein? Antwort, fobald ver Gintheilungdgrund fitv alle Nlen-
jden, Grajen und Nicht= Grajen, vom Standpunfte ed
omerthums aud Anerfeunung verfangt in dem Yugdruce:
alle Menjdhen find entwever fomer over Nicht = Nmer,
Dag Dunfel der Stelle {dywindet; ¢8 wivd Alles hell und
flav. ,Wenn, wie die Griechen jagen, vaf alle Vienfdhen
entweder Grajen ober Nidyt-Grajen {ind, ebenjo die erfien
Bewohner Romd entweder Homer oder Nicht-Nomer jein
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miffenn, fo befitedyte ich, daf Nomulud cin Konig von '’
Nicht-Nomern gewefen.#  IJch verweife jest auf die Guydh-
Tung itber Dad3 AfYl, auf die tiber den Sabinevinnenraub
und die Aufnahme der Sabiner in den rvomijdhen Staat
(cf. fammtlidye Gitate bei Schwegler, vim. Gejdy., Jiibing.
1853. L p. 459. 464). Bu beacdhten bitte ich auch es
Sulliug eigene Wusddritfe pastores et convenae, de orat.
I, 9, 37. Snoem idhy nun Alled, wag fich weiter iiber die
Stelle jagen ldft, der eignen BVetrachtung ved vevehrten Le-
ferd anbeim fielle, fahre ich fort : Mnjere Kritif hat ibhre
Aufgabe geldft; die Stelle iff vevftiimmelt und lidenhaijt.
Wir thun nody einen Sdhyritt weiter. Sobald idy nemlich
pen vermifften Gedanfen lateinifch fafje, treten Schviftiige
vor die Seele, weldhe din Abfehreiber in derfelben Gigen-
Thaft Fenmtlich madhen, die ich {hon oft an ihm nadyge-
wiefen habe,  Gleiche oder d@hnlich ausdfehende Schriftaige
ftanden in dem dltern codex in gwei Seilen, o wohl in '
ber obern, al8 audh in der untern, o giemlich unter cin-
ander.  Schldfrigeit und Unwiffenfeit irvte von ver obern
Beile in die unteve, ofne inne ju werden, daf eine gange
Beile au@éelaﬁeu. Ih ordne Daher die und erhaltenen
Worte pe8 Iulling:

aut Graios esse aut barbaros

; . 0s esse aut barbaros, vereor, ne cet.
und gebe Grfldvung und Verftdndnif der Stelle durdy die
Grgdugung ciner Litcke:

sic primos urhis nustrae incolas necesse est aut Romanos esse aut barbaros.

Der gange Safy Hat demnady etwa folgende Geftalt gehabt :
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S. Cedo, num, Scipio, barbarorum Romulus rex fuit?
L. Si, ut Graeci dicunt, omnes aut Grajos esse aut bar-
baros, sic primos urbis nostrae incolas necesse est aut
Romanos esse aut barbaros, vereor, ne barbarorum
rex_fuerit. ¢

II. de nat. deor. II, 37, 94. isti autem, quemad-
modum asseverant, ex corpusculis, non qualitate aliqua
quam woioryre Graeci vocant, non sensu pracditis, sed
concurrentibus temere atque casu mundum esse per-
fectum.

1. Daf junddit der Ofannjdhe Kanon fich hier nicht
anwenden lafje, leudptet ein. Denn wenn ftatt mundum
esse perfectum per ©ap lautet: mundus est perfectus,
fo [aft fich isti nicht unterbringen, weber ald dat. sing.
nody al8 nom. plur. Daf fodann Heindborj und Boher
auj unfern Beifall nidht vechnen ditrfen, indem fie con-
flrwiven ¢ isti aulem asseverant, ,al8 ob quemad-
modum nidt vaftiindes, vavon liegt ver Grund in
per fonderbaven nnahme jelbft. Drittend endlidy begehen
Greuger und Schomann in  ihren Augaben der citivten
Sehrift ven Fehler, daf fie dag Gange als Frage lefen:
isti aatem quemadmodum asseverant . . . perfectnm ?
A3 ob Julliug fritge, wie fie ed-alled Grnjted behaupten! -
Wie behaupten fie e82 Nun, ‘i fie alled Undere aud
Dehaupten, gemdf den Sdgen ihrer Phyfif und Kanonif!
gemdp oer Lehre von ven Atomen und gemdf der Lebre
von Der wnmwiderleglidhen Wahrheit der Sinnedwakrneh=
mungen wird dad behauptet, daf die IWelt aus eigenfdaft:
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Tofen Korperchen vollendet fei. Wie follte e8 aber dem
Sdriftfteller in den Sinn fommen, eine Frage zu thun,
bie gar nicht in den Jufammenhang paft? Obder wasd foll
die Frage quem ad modum asseverant Hedeuten? foll e3
Beifien dictitando, non probando asseverant? Das liegt
nidht in quemadmodum, fdhidt fidhy auch nidht in den Su-
fammenbhang. Soll e8 heiffen qui asseverant? was fiir
ein Necht haben fie Dad u behaupten? fie ditfen Dad nidht
behaupten 2 etiva, wie qui fit, Maecenas (Hor. sat. 1, 1.
1), ober wie qui potest temperantiam laudare is, qui
ponat summum bonum in voluptate (de offic. Ill, 33,
117.)? Dann wird pem Worte quemadmodum etwasd
qugemuthet, wasd thm fremd ift. Denn qui fit, Maecenas,
ober qui potest laudare cet. Hat dpen Sinn: fonderbar
oder auffallend ift e8, daff e8 gefchicht, Ddaf er Iobt.
Dagegen beveutet quemadmodum ald Frage: — quemad-
modum fit? quemadmodum potest? — gieh DdDiefe
Art und Weife an; oder: idhy fann diefe vt und
Weife angeben und werde fie angeben. Die
Berbindung quemadmodum fit? Hat einen gang andern
Sinn, al qui fit? Kurg, wiv mdgen die von Creuger und
Sdvmann gegebne JInterpunction nach allen nur mdgliden
Richtungen der Deutung hin unterfuchen, fo viel wir wol-
Tens mweder der Spradygebraudh nodh ver Sufammenhang
vermag eine Gmpfehlung zu ihrer Unterfhithung eingulegen.

2. Jndem und Heindorf vorfdhveibt, den Tert zu
lefen, al8 ob quemadmodum gar niht daftiinde, hat ex
ebenfowobl ven Ton der Davftellung, ald audy den Bu-
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jammenhang ver Gevanten evfannt.  , Jene aber behaup:
ten, — fo einfiltig und verjtandlod find fie, — vap die
Welt aud eigenfdyaftlofen Kdrpevchen vollendet fei. So
jereitet der Gedanfe in ‘der Steigerung epifurdifdher AD-
furditit fort. Da nun aber quemadmodum im Sate
fteht, fo merft man al8balv, Ddaf die Gpifurder audy ald
jolihe aufgetveten feien, weldye die gevingere, im Borher:
ge{)‘enben angedeutete Abjurditit ber die miglidhe Gntite-
fung ver Annalen ve8 Gunius unbeventlich cinrdumen.
psene aber madyen, ‘gIeic{)mie fie allegd Gruited verfidern,
vaff Ddie Unnalen ved Guniug auf bdie angegebene Weife
haben entjtehen fonmen, ebenfo die Ginrdumung, oaff die
Welt aud eigenjchajtlofen Rﬁrpérd}en voflenvet fei.# G3
feblt alfo der Safy mit sic, weldyer dem quem ad modum
entjpreche.  Und indem wir den fehlenven Gevanfen in
penjenigen Worten und unter denjenigen Fovmen ver lat.
Gypradye fuchen, weldye {ich hier eignen: wivd die Ridhtig:
feit Der Vorausjesung durd) einen fjichern Griolg gefront.
LBerftandnip und Crflavung unfer Stelle ift durdy vie Gr=-
‘gingung einer Litcke gegeben. Die durdy die codd. geret-
teten Worte ved Julliug ordnen wiv:

tantum valere fortuna isti m.ltem quem admodum .

tantum valere fortuna ita similem quem in modum asseverant cet
Ghe wiv die Grgdngung Jelbit geben, madhen wir den Kenner
per Handjchriften und Vaviantenfammlungen nody davauf
aufmerfjam, oaf in der untern Beile mandyerlei AbFie-
gungn und  Cntftellungen a8 Jhrvige gur Achnlichfeit
der Odyiftziige oben ‘und unten Dbeigetragen und Ddie



uimertiambeit ded Abjdyreiberd gany jicher gemadht haben
migen. Die Lide aber fitllt fidy durch die Jeile:

in toto carmine concedunt, posse tantum valere fortunam ita similem quem in modam
Der gange Safy Hat demmach etwa gelautet:
isti autem, quemadmodum in toto carmine concedunt
posse tantum valere fortunam, ita similem quem in mo-
dum asseverant, ex corpusculis non colore non quali-
tate aliqua, quam zos7yree Graeci vocant, non sensu
praeditis, sed concurrentibus temere atque -casu m‘un~‘
dum esse perfectum.

M. Brut 31, 124. Quis-enim uberior in dicendo
Platone ? Jovem sic, ut aiunt philosophi, si Graece lo-
quatur, loqui. '

1. ©o, wic der Text mitgetheilt ift, fleht er in allen
codd. Ginige Kritifer nun halten ihn umter dem Namen
Mnafoluth feft, und Derufen fidh auf bdie beiden eben
ourdygegangenen Stellen.  Diejen Gelehrten habe idy un-
ter Begiehung auf vag, wad iy ju jenen Stellen ausein:
andergefesit, nichtd mebhr gu entgegnen.  Andere laffen ut
ausd, wie Gllendt, und lejen: Jovem sic aiunt philosophi,
si Graece loquatur, loqui. Diefe Mafregel verdient jhon
parum entjchicvene Mifbilligung, weil fie dem Hauptgrund-
jage aller vidhtigen Kvitif wiveripricht, Schriftyitge, weldhe
ourdy fimmtlidye codd. geboten werden, gu vetten und alg Text
gelten qu lafjen.  Pier an diefer Stelle fallt itberdief vie In-
confequeng von Gl fehr auf. Denn gu de orat. I, 58, 246.
vertheidigt er, wm den vajelbit fehlenden Nachjag ju gewinnen,
oie Auslaffung von non vides und Halt ¢3 mit Matthid un-



tex Bevufung auf de nat. deor. II, 37, 94; 3u de orat. 111, 1,
3. citivt ev de repbl. 1, 37. de offic. I, 7, 22. und fteht wicder
auf Seiten Matthids. Warum verfdhrt er Brut. 31, 121, an-
perd? Hat er die Streichung von ut fpdter fitr ein ungeniigen-
oed Hetlmittel exfannt, — denn Brut. ift 1840, de orat. 1844
erfebienen — qo bitte ev daviiber etvad fagen, oder aus-
pritlich 3u de orat HI, 1, 3. bemerfen mitfjen, daf er
jene Stellen nidht fiiv gleidhartig halte und Brut. 21, 134,
ohne Nitdficht auf vie andern covrigirt wiffen wolle.

2. Diec MaBregel Gllendt’3, ut gu fireichen, madht
ben Gay ywar grammatijd) ridtig, — dad wirde audh
an ven tibrigen Stellen eintreten — fordert abev einen
gang unrichtigen Gevanfen zu Tage. Dem Glendtichen
Jerte gemdf ift ubertas orationis dad dyavafterijtijche Mevt-
mal .Der MNede ded Jupiter.  Quis enim uberior in di-
cendo Platone? Jovem sic aiunt philosophi, si Graece
toquatur, loqui. - Die ubertas ift ¢8, wad die Philojo-
phen ver Nedve ved -Jupiter guerfenmen.  Jd werde miv
nun und nimmermehr einveden faffert, dag Julliug jo et-
wag gefdhricben.  Wie? vag Merfmal,  durd) weldhed dic
Neve Jupiterd fidh) ausdgeichnet, {oll ubertas fein? LWo hat
¢8 Vhilojophen von fo geringem oder fo fchiefem Urtheil im
Alterthum gegeben, daf eine vevarvtige Veflimmung diber
ifre Lippen gegangen? LWer hat ven Homeros gelejen, und
fich von der Jleve ved Vaterd der Gstter und Menjdhen,
per durdy vie Vewegung der Augenbrauen den gewaltigen
Dlymy cvfdpiittert (1. 1L, 530.), die Borftellung gebildet,
paf ihr vorgugdweife ubertas jufomme?  RNaddrivclichteit
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uno Grhabenfeit it ver Jede bes Jupiter eigen; Homer
und jever andeve Didhter (Ovid. Met. I, 180 sqq. Virg.
Aen. X. 6, sqq.) concentrivt alle Mittel der Darftellung,
fobald ev ven Herrfcher ved Olymp vevend einfithrt, feiner
Jtede Nachoviictlichfeit wund Grhabenheit gu geben.  Ntum,
wird vielleicht ver verehrte Lefer fagen, {o wird alfo uberior
falidy fein? Jb bitte um Cntjchuldigung, wenn id) 3u ei-
nem Juvtbume  Vevanlaffung  gegeben.  Der Darftellung
ved Plato fommt ubertas 3uj; ¢8 fommt derfelben chenjo
pag Pravicar ved Nachdrudd wnd dor Grbhabenheit
qu. Dag weif jever, der den Plato gelefen.  Julliug Hhat
ebenjo 1tber die Sarfteﬁung pes Llato geurtheilt. Denn
an’ unferer Stelle ift vie ubertas bemertlich gemacht; orat.
19, 62. nennt er ven Plato in Ridficdht feiner Darftel-
Iung gravitate princeps; endlidy jagt Gicero an unje-
ver Stelle drei Jeilen weiter, vap Demoithenes vie gran-
ditas verborum aus den Sdyriften und den Vortrd-
gen oed genannten Philojophen gefdyoprr.  Diefe DLeiden
Mevfmale alfo, Stacdhorvirdlichfeit uno Grhabenheit, weldye
neben der ubertas dem Bortrage des Plato gufommen, find
hier als die wabhren und edhten Kenmgeichen der Nede ded
Jupiter genannt gewejen.  Daber flellt nun ver Gang ver
Ausdeinanverfehung die Behauptung auj:. hiew Haben die
Sormen quis gravior et grandior in bder Weife geftanden,
vaf bas folgende sic in der Verbindung Iovem sic loqui
nur auf dieje beiden Auddriice gravior et grandior, nicht
auf uberior fich Dezog. Gine cingehende Kritif entvectt alfo
bier eine LVevftiimmelung ved Texted; die ufgabe ift geloft.



PR T S

‘3. Der plajtijhe Kumftler verjucht e8 bidweilen, an
verftitmmelten Bilofdulen ved Wlterthums Gtgdngungen 3u
fihaffen und angubringen; nidt, ald ob er feine Grgdin-
sungdarbeit auf den Rang ded ehemald vorhandenen Gan-
zen exhoben wiffen wolle, fondern um gu geigen, vap e
oie Jdee Ded alten Mieifterd evfafie, over um jich uno An-
pern die Moglichfeit su verjhaffen, vaf dad Gange einen
@Gindruct Pervorbringe. JIn dhnlicher Weife wagen auch
wir pen verjhollenen Gedanfen ded Julliug zu ahnen, und
ihm einen usdrud zu geben.  Jndem wiv nemlidh) fragen,
wie {ind die Philojophen bdavauf gefommen, oder, wasd
Datten fie fiiv eine Vevanlafjung, bdie Jede ded Jupiter
ald per ded Plato dbhnlich zu fafjen, fo vermdgen wir dar-
auf nur u antworten, daf fie obhne Bweifel den lobenden
Pravicaten, mit venen fie die Darftellung Platod verherr-
licht, die Kvome aufzufepen verjudht Haben. MWiit diejer
PVorausdjepung aber bieten fich gugleidh dem Geijte, der den
fehlenden Gevanten in Iateinifd)eﬁ Worten aufjudht, bdie-
jenigen Sdyrifiziige dav, weldye ded Abjhreiberd fdhldfriges
Auge beirrt haben. LWir ordnen daher die und ovurd) die
codd. erhaltenen LWorte ded Arpinaten :

in dicendo Platone i :
in laudando Platone iovem sic, ut aiunt philosophi cet.
und geben Grflirung und Verjtdnonif ver Stelle durch bdie
Grgdngung:
iam vero quis gravior et grandior? vere mihi hoc videor esse dicturus in laudando Platone
Die gange Periode fat daher etwa gelautet:
quis enim uberior in dicendo Platone? iam vero quis
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gravior et grandior? vere mihi hoc videor esse dictu-
rus in laudando Platone, lovem sic, ut aiunt philo-
sophi, si Graece loquatur, loqui.

k. DOenjenigen Scaven unfever Stefle, auj den e8
anfommt , babe id) nadhgewiefen und 1iber jeine Hrilung
cinen 2Wint gegeben.  G3 findet fich in feiner unmittelba:
ven MNdhe ein andever, den ih wegen ved Gedanfenganged
per Stelle nidyt unbeadhtet [afjen darf. Mit den Worten ved
§ 120. ut nec perficere oratorem possit ipsa per sese, nec
sine ea orator esse perfectus {ind 3iwei Gedanfen vorvbereitet,
von penen blvf ver eine folgt, wdakrend der andere fehlt. E3
fteht nehmlidy ver Gevante hier, wegen welder Gigenjchait
bie Bevedtjamfeit ver Peripatetifer und WAfademifer nidyt
fiiv ag forum gemige: illorum (P. et Acad.) liberior
et latior (oratio est), quam patitur consuetudo iudi-
ciorum et fori. Jetst fehlt ver Gedante, Der den Worten
entjpreche: nec sine ea orator esse perfectus. Diejen
entfprechenden  Gevanfen vermift man vor quis enim
uberior cet. Wie {02 Nadhy vem jepigen Texte ift vic
Auifafjung bei quis enim uberior cet. die, daf dev Lefer
penft: ver Yeoner darf nidt uber in dicendo {ein; gang
ebenjo, wie ev bei iudiciorum et fori penft: ber YRebnev
parf alfo nicht fo liber uno latus in dicendo fein, wie
jene Bhilojophen. Die Auffajjung joll aber eine gang
anvere jein; — (cf. orat. 3, 12: ubertas et silva dicendi
ducta est ab illis (a Platone et aliis philosophis)}
nemlid) jowohl uber in dicendo yu werden und
su fein, al8 aud durd andvere Gigenjdaiten
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eined guten Redbnersd fich audzuzeidynen, vasd fann
er Yon jenen EBI)iIof'va)en [exnen. Davauf geht
¢8 pann fort: quis enim uberior cet. Diefer fehlende Ge-
vanfe beherrfht dann audy vad Folgenve: quis Aristotele
‘nervosior ? cet; namentlidy aber deutet auddviiflich auf
penfelben hin vad jur Begrindbung odefjelben  angefiihrte
Beifpicl ved8 Demofthened. Mit der Grfenniniff diefed Ge-
panfengangesd exfdyeinen dem, der die einfadhe BVevanlaffung
gt ven avgen und vielfadyen Textverftimmelungen vor Au-
gen bat, Ddicjenigen Sdriftgiige in lat. Sprade, welde
hier vent Abjchreiber irve gefithrt. LWir ordnen die uns
purch die codd. erfaltenen Worte ved Tulliug:
consuetudo iudiciorum et forc qui . . . .

. inde iudiviorum et forc quis enim uberior cet.
und evgdngen die Liicke durch die Beile.

qui tamen scriptis eorum operam dederit, multa subacto inde iudicio sumet foro

Ueher Sadhe und Ausdovruct bitte ich aufer andern Pa-
vallelen de orat. II, 30, 131. 3u vergleichen.

Der gange Abfdbmitt alfo, ven wiv hier Hehandelt
haben, mag etwa folgendermafen gelautet Haben :
Peripateticorum Academicorumque consuetudo in ratione
dicendi talis est, ut nec perficere oratorem possit ipsa
per sese, nec sine ea orator esse perfectus. Nam ut
Stoicorum astrictior est oratio aliquantoque contractior,
quam aures populi requirunt; sic illorum liberior ‘et la-
tior, quam patitur consuetudo iudiciorum ¢t fori. Qui
tamen scriptis corum operam dederit, mqlta subacto

inde iudicio sumet foro. Quis enim uberior in dicendo

-
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Platone ? iam vero quis gravior et grandior ? vere mihi
hoc videor esse dicturus in laudando Platone, Jovem
sic, ut aiunt philosophi, si Graece loquatur, loqui.

IV. de offic. I, 7, 22. Sed quoniam, ut praeclare
scriptum est a Platone, non nobis solum nati sumus,
ortusque nostri partem patria vindical, partem amici;
atque . ut placet Stoicis, quae in terris gignuntur, ad
usum hominum omnia creari, homines autem hominum
causa esse generatos, ut ipsi inter se aliis alii prod-
esse possent; in hoc naturam debemus ducem sequi,
cet.

1. Jn ver Ausgabe der offic. von Degen, durd) -
Bonnel 1848 erneut, wird jur Grfldrung der Stelle der
Kanon angewenvet, deffen oben ju de repbl. I 37. ge-
pacht woroen. ,Gigentlidy follte folgen creantur, gene-
rati sunt. Die Conftruction {chldgt nad)y ut placet um.# *)
Nucdh) in Reifig’s LVorlejungen § 482. ift vie Stelle fo
gevedbtfertigt.  Bumpt  (evmeute  Heufingerjdhe  Audgabe
1838.) fiigt zu ven DVoridhldgen friihever Gelehrten —
theild ut gu ftreichen, theild8 zu lefen: atque ita placet
Stoicis; ober: constatque, ut placet Stoicis, — noch ben
hingu, nady atque ju ergdigen: ita est. MWad von unfe-
vem  Standpunfte aud gegen afle diefe  Wusdfunjtdmittel
und Grfldrungen gefagt werden mup, weiff ver vevehrte

') Wenn Bonnel nod) dag Gitat 1, 5, 15. Hingufiigt: velut ex ea
parte inest indagatio veri, fo ift dag jwar cine arg verderbte Stelle; fie hat
aber in ihrer Lacenfaftigheit Feine Achnlicheit mit 7, 22. Wic gehen nicht
auf diefelbe ein.
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Lejer {dyon, Sd)' Devithre e8 furg. Die Degenjdhe Crldrung
fallt ourdy dad, wasd ju de repbl. I, 37. nr. a. audeinan-
ber gefest mordben und geltend gemacht ift.  An verfelben
ift nody der Umftand hsdhft auffallend, daf quae gignun-
tur *), obwohl al8 MNelativiap zum acc. c. inf. gehorig,
nicht gedndert iff, fondern im Jndicativ ftehen geblichen,
wdilrend ooy jdhon Dei ut placet die Gonfiruction um:
jblagt. o {dreibt alfo Gicero nody nady ut placet ei-
nen Sap, ver nicht abhdingig ift, obwohl er wegen ded
folgenden ace. c. inf., 3u’ vem ev wenigitend jest gefhort,
ourdbaud abfingig fein mitte. Nein, vad ift Feine vidhtige
Auffajjung der Stelle.  Vielmehr muf man jagen: weil
quae gignuntur nach der jehigen Befdaffenheit Ded Terted
mit 3u ver Behauptung der Stoifer gehort, fo ift in Folge
ber Deglaubigten Legart hier cine gweite Abmweihung
vom ridhtigen Spradgebraud), welde ebenjo twie
bic erfie von Dem Kritifer anerfannt und ind Wuge gefaft
werden mug, ovamit er dim Sehaden ver Stelle auf die
Spur fomme.  Die VWerjuche der fibrigen Kritifer Deweijen,
paf fie mit dem einverftanden {ind, wad .zu de repbl. I,
37. ur. a. gefagt worden. Sie urtheilen, daf vad foge-
nannte Umjdylagen der Conflruction nichtd8 andeved fei, als
ein grammatifher Schniger. Den wollen fie, gleichivic
idh, nicht durdy eine audweichenve Benennung befdhdnigen
oder entjchuldigen. Die Gonjunction ut mum aber u fivei-

*) gignantur mindber beglaubigt und won feinem Heraudgeber anj-

qenonumern,
g
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den, obwoh!l fic in jaimmtlichen codd. fieht, ift gegen ben
oberften Grundfas der Kritif, fraft defjen man die Schrift-
guge feithalten muf, weldye durdy fammtlide codd. gegeben
werden.  Die ubrigen ermdbhnten BVor{dhldge find jdmmtlich
willfithrlich, . §. fie laffen fih weder duvch die Herme:
neutif, nodh durdy die BVerujung auf vie Befdhajfenheit ver
codd. vedhtfertigen. Audy Obleibt hier, wie bei der Degen=
fdhen Hiilfe, vad BVedenfen mwegen gignuntur unerledigt.
2. Wir fajfen gundcdhit vad Gedanfenverhilinif wi-
fhen LVorderfa und Nadyfas ind Auge. Dabei fallt und
nun auf: naturam debemus ducem sequi. Wie? fagen
wir, naturam ducem? Nidht dodh! e8 muf ja heifen
hos magistros duces! Denn Plato und die Stoifer find
al8 Lehrer und, wenn ed fein joll, ald Fihrer aufge-
treten, nidht natura. Wad follen wiv alfo wretheilen? €8
feblt nadhy ut placet Stoicis die im floifchen Syftem fre-
henve Wendung: ipsa docet natura. Diefer Winf,
per durd) vad LVerhdltmif ded Vorderfaped jum Nadjabe,
i) modte fagen, wmwiverjprechlich, gegeben ijt, fithrt die
Unterfuchung in vad betveffenve Begriffdgebict. Die Vo=
ftellung nemlidh, weldhe in docere liegt, enthdlt nody nicht
ent{dhieden und Deftimmt vad Mevfmal dux; docet natura
jagt gu wenig im Werhdlnif zu der inhaltdreicheren Be-
sichung o8 uddrudd dux patura.  Wir fragen daber
weiter: wad thut gemdf ver floifpen Lehre vie Natur, in
Tolge deffen der udvrud natura dux  gevedhtfertigt exs
fdeint2  Gin Anbaltepunct fitr die Beantwortung dicjer
Frage ift und in der Jndicativiorm gignuntur, fo wie in
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demt gangen ©ape quae in terris gignuntur gegeben. Die-
fer Sap fiigt fich nativlich nicht in vad ALHangigeitdver-
balmif, in weldem dad nadhfolgenve omnia creari cet.
ftebt, eben weil er im Jndicativ pradicivt ift; fondern cr
gehdrt ald Fortfepung von . docet natura gu vem Gedanfen,
in weldyem Merfmale filr die natura ald Fithrerin ent-
Balten waren. Die Natur bringt nemlidh in den Gr:
geugnifjen dvev Groe eine veicdhliche Fiille von Dingen
fiir pie Bevivfniffe ved Venjdhen hervor. Dief Thema ift
weitldufig in de nat. deor. 1I, 60 sqq. ausgefithrt. Die
Natur  erfdeint mithin im  foifden Syftem in fofern
al3 unfere Fiihrevin, alg fie die Bediirfnifje, weldhe fie
wedt, jugleidy audy Defriedigt. Unter Benupung diefer Ge-
panfen find wir im Stande, dem auf die Spur ju fom-
men, wad Julliud an unferer Stelle gefagt Haben mag. *
Wir ordbnen bdie dpurdy die codd. aufbewahrten LWorte Ded
Sdyriftitellerd :

partem amici atque ut placet sfesecis .

. a/que ac placet steoecis quae in terris cet.
und gebeu gur Grfldrung und gum Berftdn‘omﬁ ber Stelle
bie Grgdnzung:

ipsa docet natura, per quam copia rerum, quarum desiderium moveat aeque ac placet
est ex iis.
Die Vermedhielung von aeque und atque, von ac und ut,
fo wie die Begeichnung st fitr est (oft audy fitr sit) ift
Gefannt. Ueber den Conjunctiv moveat und placet cf.
Zumpt Grmmt. §. 558. Demnady Tefent wiv die Periode,
wie folgt:
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Sed quoniam, ut praeclare scriptum est a Platone,
non nobis solum nati sumus, ortusque nostri partem pa-
tria vindicat, partem amici; alque, ut placet Stoicis,
ipsa docet natura, per quam copia rerum, quarum de-
siderium moveat aeque ac placet est ex iis, quae in
terris gignuntur, ad usum hominum omnia creari, ho-
mines autem hominum causa esse generatos, ut ipsi
inter se aliis alii prodessent; in hoc naturam debemus
ducem sequi cet. J /

V. de offic. 1I, 29, 105. Nam quod aiunt mi-
nima de malis, id est, ut turpiter potius quam calami-
tose; an est ullum maius malum turpitudine ?

1. 3Jn der Degen-Bonnel. Audgabe Tlautet die G-
fldrung: ,nam quod aiunt minima de malis, id est, ut
turpiter potius, quam calamitose, facile refellitur; nam est
nullum maius malum turpitudine. Jn diefen LWorten ift
dburcdhausd gav nichtd, wad auf einer anerfennungdwerthen
WBegriindung ruhte. Wie follen wiv e8 unsd gefallen lafjen,
paf minima de malis ofue Weitere§ fo viel fei ald tur-
piter potius agendum esse, quam calamitose ? Man Hovt
oft minima de malis; und ¢8 wide gewif Hodyit bel
vermerft werden, wenn man fortfafhren wollte: id est tur-
piter potius quam calamitose agendum tibi putas. Dag
Gypritdypwort minima de malis hat im Alterthum, wie aud
bet und jebt nody ver Fall ift, einen adhtbaren, guten
Simn; fonjt witvoen {dhylechte Menfdhen vajfelbe bei ehrlo-
fen Handlungen nidt Yorgefdhlint haben. Sodann Hhat der
Fortgang Degd Gevanfend mit nam ebenfalls cinen unvich-
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tigen JInbalt.  Derfelbe darf nidht Heien : nam oullum
malum maius est turpitudine, jondern ev miifte Heifen:
nam pro minimis eligunt maxima de malis; an est ul-
lum maius malum tdrpitudine- Pan wimfdt ferner Be=
antiortung der Fragen: wovon foll ut abhingen? wasd
hat ven Sdyriftiteller verhinvert ohne ut ju fdhveiben: tur-
piter potius quam calamitose agendum esse ? nady el
dem Hermeneutijhen Gefeps ift facile refellitur ausgelafjen
oder von Degen crgdangt worden? wo Dbleibt endlidh dex
Kanon, weldher gu I, 7, 22. angavenvet worden ?

2. Bumpt theilt weder von fih nodh von Undern
eine BVemerfung iiber die Stelle mit, fondern gicht blof
die Vavianten.  Gr interpungivt aber: nam quod aiunt
minima de malis; id est, ut turpiter potius, quam cala-
mitose. Dieh will ev ohne 3weifel gedeutet wiffen: ,wenn
man fagt, vad fleinfte unter den Uebeln (muiiffe man wdh:
Ien), fo bedeutet pag, man jolle lieber unfittlich al8 unter
Lerluft fite fich hanveln”.  Allein die Deutung ift unter-
gejhoben und wnrichtig.  Gicero hat eine foldhe Deutung
nidgt gegeben.  Das Wort: dad fleinjte unter den Ueheln,
Hat weder im Alterthum den Sinn gehabt, nodh hat o8 jept
ben Sinn, man miifje licber unfittlich ald mit Verluit fite
fih handeln. Vielmehr fieht nady vem jept vorliegenven Texte
id est Bier, wie immer; ¢8 joll minima de malis exfldven.
Der Sap ut turpiter potius quam calamitose fteht mithin
auf derjelben Stufe ver Abhangigfeit, wie minima de malis.
So wird id est gebraudt: ,dad heift”; nicht jum Beginn
bed Nadyfaged: ,fo. heipt vad”’  Ja, wenn tafhiinde:
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nam quod aiunt minima de malis; id est praescribere
ober id est praecipere, ut turpiter potius quam cala-
mitose: dann wdrve die durdy 3. gegebene Deutung in ven
Worten De8 Sdhriftitellerd enthalten. IJest frdgt man viels
mefr  fermer: wovon joll ut abhingen 2 Joll man fich
praecipere obder praescribere odber vevgl. ergdngen 2 Allein
aud aiunt, dem BVerbum e Nebenfased — dem
Trdger deflelben -— varf man fidh nicht cine Form oder
gar ein gang andered Wort ald Jvdger fiir ven Hauptiap
ergingen; hier: id est dicere in dem Ginne vou prae-
scribere. Wo gibe e3 wohl Beifpiele, aud venen fidh ein
hermeneutijher Grundiayy fitv eine dergleihen Operation
ableiten TieGe2 Gndlid) paht dexr Fortgang im Gicero nidht:
an est ullum maius malum turpitudine ? dag miifte Hei-
fien: an est eorum sententia ullum minus malum tur-
pitudine ?

3. Unter den damald Herrfdhenden Grunvidfen der
Gpifuvder, gegen weldse hiex Gicero ficht, Dbefindet fich
audy. der Say: yewpedw To pdv ‘ayuds xervd Twes
Xeovous Gs xar®, TE 0¢ xarw To FMTaAW &S dyads
(Diog. Laert. X, 130.). ,2Wir fehen bidweilen vad Gute
ald etivad Sclecdhtes an, umgetehrt auch vad Schlechte ald
etivad Guted.” Diefen Sap habe idy in den Sdhyriften
ped Julliug nicht in der prignanten Weife audgedriict ge-
funden, wie er im Griechijhen lautet.  Gr wiirde 3. B..
paffen de fin I, 10, 33 extr. — rerum hic tenetur a
sapiente delectus, ut aut reiiciendis voluptatibus maiores
alias consequatur, aut perferendis doloribus asperiores
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repellat. vedgl. I, 10, 36. extr. 13, 42. 14, 48. 15, £9.
16, 53 extr. Jn diefem @Sape, vaf man {ubjectiy in
jedem eingelnen Falle beftimme, wad man fiiv gut ober
f{dlecht Halte, liegt der Schlitjfel su unferer Stelle. JIndem
nemlidy der Sdyriftfteller im dritten Buche der offic. auf ven
LWiverftreit ded honestum und ved utile gu fpredyen fommt,
Demerft er, vaf von demfelben nur bei folden Menjcdhen
die Jebe fein fonne, qui omnia metiuntur emolumentis
et commodis (de offic. I, 4, 18.), welde den Nupen
fiiv bag Pringip der SittlichFeit erflaren. Dasd find eben
bie Gpifurder. Gegen diefe nun fudht er die ftoijde For-
mel ur Anerfennung zu- bringen: quidquid honestum est,
idem utile, nec utile quidquam, quod non honestum.
ibid. 4, 20. 7, 34 Jene aber brauchten, fobald fie in
einen Fall famen, wie der hier angefithrte vom Regulus,
2a3 Wort minima de malis, indem fie ¢8 gemdf vem
mitgetheilten Grundfage ‘oeutcteu/, paf fie DLei Der Wahl
vou Berluft ped Lebend und von Verluft der Ghre nadh
cigenem Uvtheil entfcheiden ditrften, d. h. dad Redht Hit-
ten, freiwillig Ghre und Namen gegen den Befiss ved Le-
bend preig zu geben. Denn wad hier vad grofere Uebel
fei, dad falle threm Urtheil anheim. - lein diefe Leute,
fahrt ver Sdhriftiteller fort, wabhlen nidht dag fleinjte, fon-
dern dag grofte Uebel; oder giebt e8 ein grofered Uebel
alg oie fittliche Schande? Wir orduen daher die unsd duveh
die codd. gevetteten LWorte Ded Julling:
cruciatum subierit voluntarium nam quod aiunt minima de malis id

. subire voluntarium in quo eligunt maxima de malis, id est ut turpiter cet.
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und geben Grfldvung und Verftandnif derfelben durdy die
Beile: :
id eo spectat, ut sibi liceat et damna vitare et dedecus subire voluntariam in quo eli-
g gunt maxima de malis
Der Saty ftehe daher vollftdndig -Hier:
nam quod aiunt minima de malis, id eo spectat, ut sibi
liceat et damna vitare et dedecus subire voluntarium;
in qno eligunt maxima de malis, id est, ut turpiter po?
tius quam calamitose; an est ullum maius malum- tur-
pitudine ?

VI. de offic. 1II, 30, 110. nam quod aiunt, quod
valde utile sit, id fieri honestum, imo vero esse non
fieri. Est enim nihil utile, quod idem non honestum;
nec quia utile, honestum est, sed quia honestum, utile.

1. Die Anmerfung in der Audgabe von Degen lau-
tet: ,die Sapverbinbung ift diefelbe, wie 29, 105., dev
Nachjap audy elliptifdy, indem ihm dad regievendve Verbum,
etwa dicendum est, feplt.# a) daf die Gllipfe ,mun fo
fag’ idh4, weldpe Sumpt Grmmtf. § 772 al3 nad) ne,
ut, quoniam und andeven Gonjunctionen (Ausdgb. v. 1850)
vorfommend Dbefpricht, hier nidht angewendet werden fann,
ift flar; Denn e8 miifte flatt esse non fieri heifen: est,
non fit. Auf welhed Sprachgefess beruft fich alfo Degen,
wenn er fagt, man wmiiffe dicendum est ergingen? Gin
@at;, welher mit quod ,anlangend den Punct, vag” an-
Bebt, Fann nun und nimmermehr ohne entfprechenden wivk:
licdh ausgedritdten Jrdger ved8 Nachjaped bleiben. Wi

© Phaben Dereitd in ven frifhern Mittheilungen die Stellen de
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orat. I, 58, 246. nam quod inertiam accusas cet. I, 60,
254. nam quod dicis cet. befprochen wmd iiber ifhre Gr-
flaivung Winfe gegeben; audy die vorliegende wird fidy
nady einer etvad cindringlidyeren Betradhtung ven Gefesen
per lat. Syrache gemdf geftalten.  Aber mit weldyem Nechte
verweift und Degen auf 29, 1052 Dort ergdngt er facile
refellitur, Hier dicendum est. Sind beided nidht gang
verfchicdene 2Worte? find Dbeided nidht gany verfdhiedene
Sovmen? b)) audy der Gedvanfe, ver an wnjever Stelle
ourdy dvie Grgdngung dicendum est entfteht, ift gang un-
ricdhtig. Der Saty lautet dann nemlich vollftdndig: nam
quod aiunt, quod valde utile sit, id fieri honestum, imo
vero dicendum est esse, non fieri. ,®ic Behauptung
anlangend, wasd jehr witlich fei, dad werve fittlich, fo
mup man im Gegentheil jageu, e8 fei fittlih, nidht aber,
8 werde jittlich.” Diefer Gedante liuft {dhnuritradsd vem
entgegen, wasd Gicero vertheidigen will.  Daf vas Niiplidye
jittlich fei, nicht aber werde, vad hdtte alle Gpifurder zu-
frieen geftellt; mit freudigem Beifall hatten fie ven Urhe-
Der diejed Gevanfend in ihr Lager aufgenommen. Was
fagt vielmehr Gicero in den  vorangehenden Kapiteln?
wad folgt unmittelbar an unjerer Stelle? Gr fagt oben
4, 15: ,Alled, wasg fittlich ift, ift gugleich auch niiplich,
und nidhtd ift miglih, fall8 es nidht gugleidh fittlich ift.#
Der Nuen ift ein Accivend ved Sittlichen (cf. vben 4,
19: honestatem utilitas secuta est.) Und an unferer
Stelle folgt: ,Nidhtd ift niplidy, falls e8 nidyt gugleich
fittlidh ift, und nicht depwegen ift etwad fittlidy, weil 8
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niglidy ift, fondern weil e8 fittlidh iff, defwegen ijt 8
niglid.# Die Degenjdhe Crflirung Fehrt die Sade um:
pman muf fagen, wasd niglidhy ift, if fittlich.# Das ift
gang gegen ben Sinn, den der Sdriftfteller vorfer oft
ausdgedritft hat; gang gegen den Sinn, der in den gleidh
davauf folgenden LWorten Flar vorliegt, Wuferdem begreift
man gar nidht, warum der Schriftiteller non fieri fallen
laffe, mwasd e8 Miberhaupt mit diefem fieri und non fieri
auf fidy babe, welden JInbhalt diefer Gegenfag ausddriide
und worauf ex gehe. -

2. 3n ver Bumptiden Audgabe finde iy nidhts
mitgetheilt, wad ded BVeifalld werth wdve. Heumann lieft
esse debet; Wolf ergingt dicendum est; Pearee: ego aio
id; Bumpt: aiant ober dicere volunt. Die Hermeneutit
und die Bejdhaffenheit ver codd. anlangend, fo ift feiner
von Diefen Gelehrten im Stande, eine begriindete BVoraus-
feung fite feinen %orfd}laglbeigubringm; fie find {dmmt:
lidh willfiielidh.  In Besug auf den Gevanfen aber Habe
id, fall3 bie Grgingung dicendum est verfudht wird, be-
veitd audeinander gefest, Daf Dderfelbe der Abjicht Ded
Sdyiftftellerd guiver fei. Dajjelbe gilt, wenn vor esse,
non fieri ergdngt wird ego aio id. Jn der Deutung von
Bumpt liegt ein gwicfacher Gedanfe vor. Bei ver Crgin-
gung von aiant werden die Gpifurder entgegen rufen: herzs
lich gern! ,2Wad niwlich fei, fei fittlich, werde e nicht
erft: fo follen wir fagen? Dasd ift mehr, ald wiv verlan-.
gen!¥ Da aber die Fortfepung im Jerte ved Julliug nidyt
paft, fo meint Sumpt obhne Jweifel aiant im Unmuth vom
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Sdvifefteller gejprodyen, etwa deutlidyer: libere profitean-
tur.  Aber audy vann ift cine Gedanfenliife, invem man,
um ing vidtige Geleid gu fommen, einen Jext vorvausjesen
muf, der ehva fo folgt: honestatem enim utilitate me-
tiuntur, quod contra oportet fieri; est enim nihil utile
cet. WBei der Grgdngung von dicere volunt werden bdie
Gpifurder anhworten: ,vad wollen wir feineSwegd behauyp-
ten; jondern wir behaupten, wad du eben gefagt bajt:
quod valde utile sit, id fieri honestam. %Da3 hone-
stum ift ein leever Schall (cf. Ritter Gefch. ver Phil. al-
tet Beit I, p. 464 sqq.); €8 wird erft chwad, befommt
erft Jubalt durdy den Nugen.” G3 fehlt vann ferner,
fall3 dicere volunt cinen fdhyidlichen Sinn geben joll, die-
felbe Fortjepung, welde vorher bemerflich gemadht worden:
honestatem enim utilitate metiuntur, quod contra opor-
tet fieri; est enim nihil utile cet. Der Gedanfe Heu-
mannd endlidy feictt fich gleichiall3 nidht in Gicero’s Aus-
cinanderfesung. Junddit hitte jener Gelelhrte jdreiben follen :
esse debet, fieri non debet; oder wenigitend esse, non fieri
debet (Bumpt Grmmtf. § 781,). Sobann aber werden
bie Gpifurder fagen: pftelle du immerhin diefe Forvde-
rung, Julliug, dag dag Nipliche fittlidy fei; allein, wiv
bitten didy, wavum leugueft ou pad Werven? Auj wel:
ded Merfmal de8 honestum over der Dinge iiberhaupt
fannjt du hinweifen, damit dein  Leugnen ded Werdend
nicht unbegritndet vaftehe? Wir ditrfen gleichfalld Hehauy-
ten, daff pad Niplide fittlich fein miifje, weil wir fein
anvered Merfmal fitv vad Sittlidye haben, ald dad Nip-
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lihe; aber muf wman dann nidt sugeben, dag dvag Niip-
lidhe fittlich wird? Warum itellit du dad in Abrede 24

3. Gemdif dem Grunvfage, weldhen ich zu offic. III, 29,
105. nr. 3. mitgetheilt, lieGen die Gpifurder den Vegriff von
jittlidy an fich nicht gelten. Daher fommt Iviariug
(de fin. 1) in per Audeinanderfepung iiber den Jufammien:
bang der jogenannten Gardinaltugenven mit dem hHochiten
Gute ftetd auf den Sap urit, vaf diefelben nidht an fidy
Gegenftand ved Strebensd, fo wie ihre Gegentheile nidht an
fidd Gegenftinve ved Vieivend feien; fonvern infofern fie,
die einen Luit verfdhafften, vie andern Schmery Herbeifith-
ten. cf. de fin. I, 13, 42. 14, 48. 15, 49. 16, 53.
extr ¥). Ueberall lautet am Sdluffe ver Befprechung ei-
ner Gardinaltugend und ved ifr entgegengefesten Lajterd
ber Refrain dhnlidh ven Worten: ex quo intelligitur, nec
intemperantiam propter se esse fugiendam temperan-
tiamque expetendam, non quia voluptates fugiat, sed
quia maiores consequatur (. c. 14, 48.). Dicjen
Grundfas wenveten fie natielich auch auj jeve eingelne
Handlung an, fir unjern Sufammenhang, auf die Hal-
tung oder Nicdhthaltung ded Gided. Den Gidjdhwur nicht
gu halten oder den Givjdymwur ju Halten ift nach den
Grunvfagen der Gpifurder wever fittlidy noch uniittlich ;
¢ind ober dad anbere wird die Haltung oder Nicht-Haltung
Des Gidjdhwurd erft durd) den ausd ver einen oder Der an-

¢) Die Pavallelen dagu aus ven griedh. Ouellen hat Madwig in fei-
ner Audgabe angefithrt; dedgl. Ritter 1. c. :
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dern Handlung im eingelnen Falle erfolgenden Nusen oder
Sdyaden.  Die Verlepung ved Gidjchwurd wird fittlich
purdy ven aud ihr erfolgenden Nupen; die Haltung ded
Givjdymwurd wivd unfittlich ourcdh ven aud ihr erfolgenven
Sdhaven. Die Stoifer dagegen, deren Grundidse Gicevo
hier gur Anerfermung gu bringen {udht, feen den Begriff
fittlidy an fidh, und fie entwickeln ihn auf Gvunvlage
Dejtimmter Unlagen im Menjdhen. cf. de offic. I, 4., wo
die Audeinanderfesung mit ven Worten jhlieht: quibus ex
rebus conflatur et efficitur id, quod quaerimus hone-
stum; quod etiamst nobilitatum non sit, tamen hone-
stum est, quodque vere dicimus, etiamsi a nullo lau-
detur, natura esse laudabile. Diefelbe Gebanfen-
entwidelung findet fich audh de fin. II, 14, 45 sqq. Das
Sittlide an {ih fommt Dei ihnen ebenjo wohl der
Gefinnung, wie ver That gu, vedgleichen dad Unfittliche. cf.
de fin. 1II, 9, 32. ut peccatum est, patriam prodere, pa-
rentes violare, fana depeéulari, quae sunt in effectu, sic
timere, sic maerere, sic in libidine esse peccatum est etiam
sine effectu. Mehr braudyt hier aud vem floifdhen Syftem
nidht angefithrt gu werden, bamit man damit einpérftanoen
fet, vaf bei ibnen iusiurandum servare an fidy fittlich,
iusiurandum violare an f{idy unfittlich gewefen fei. Die
Gadye felbit ift hier in diefem fpeciellen Falle fittlich ober
unfittlidy ; in der Sadye felbjt liegt Bhiexr vas honestum
und turpe. Das ift dver Gegenjas, auf ven hier Iullius
sielt.  ,Bon einem Werden ded honestum fann nidyt
die JReve fe‘in; in ver Sadbe felbft liegt dag honestum,”
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fagt Julliug. Dabher Beift e8 denn mit vollem Redyte ywet
Seilen weiter : quare ex multis mirabilibus exemplis haud
facile quis dixerit hoc exemplo aut laudabilius aut
praestantius. Und vamit Haben iir der Kritif geniigt.
@8 ift hier eine Liice. Unfern BVoraudfepungen fommt nun
aber die Befdyaffenheit ved Jexted vortrefflich zu Hitlfe.
Dad imo vero Ddeutet nemlidy auf eine Umfehrung ves
gangen Saped quod valde utile sit, id fieri honestum,
wodburd) wir eine Angahl gleicher Worte und dhnlidyer
Sdyriftgiige in einer obern und in einer unteven Seile
erhalten. Jndem wir daher diej. Fritifdhe Mafregel an-
wenden, welde in der Vorausdfeung gang gewshnlidyer
Borgdange Dbeim Abfchreiben fowohl Veranlaffungen zur
Gntftehung von Liden ald audy Anbaltepuncte Fur Gr-
gingung derfelben findet, ordnen wir die durdy die codd.
gevetteten Worte ded Sdyriftitellers:

quod valde utile sit, id fieri honestum imo wurc .

. fieri honestum zero wre esse, non fieri cet.

und geben Grfldrung und Verftdndnif der Stelle durch
bie Grgdnzung:
intelligendum est, quod honestum sit, id utile fieri, honestum vero in re

und vie gange Stelle hat gelautet :

Nam quod aiunt, quod valde utile sit, id fieri honestum:
imo vero intelligendum est, quod honestum sit, id utile
fieri; honestum vero in re esse, non fieri. Est enim
nihil utile, quod idem non honestum; nec quia utile,
honestum est, sed quia honestum, utile.
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VIE. de orat HiKE, 3, 3.

1. Matthiae nimmt ein Anafoluth an und bringt
jenen Kunon gur Anwendung, deffen zu de repbl. I, 37
gepadht worden — Diefe Stelle citivt er audy nebfi de offic.
L 7, 22. — und jagt, sic esse tum iudicatum ftefye ftatt
sic est tum iudicatum. Gllendt flimmt dem niht Dbei,
jondern urtheilt, weder constare vidi nody audivi laffe fidh
idiclidy evgdngen; man miiffe constat aus dem infiniti-
vus constare Heraugnehmen.

2. 2Wer die in ver Grammatif liegende Nothwendig-
feit anerfennt, die jeven Sdyriftiteller binbet, der wird fich
nie iiberreden laffen, daf vad verbum finitum bed Haupt-
jaes, ftatt im Snbicativ audgevvitdt gu fein, im Infinitio
ftehe.  Unjer Text alfo, in weldhem dieh der Fall ift, fann
unmoglidy in der Geftalt, tn weldyer er vor uns liegt, aud -
pem Griffel eined Schriftitellers, gejhmweige denn aus:- vem
ved M. Tulliug Giver hervorgegangen fein. Dok daven
abgejeben, {o frdgt man nativlidy bei constare vidi: wag
fafy Sulliug audgemadyt oder feftftehen? wo it vag von
constare vidi abfingige Sapglied ¢. iudicatum csse ol
8 nidht fein; wohl, fo fann 8 nichtd andered fein, als:
hoc Crasso, cum aliquid. accuratius dixisset, semper
fere contigisse, ut nunquam melius dixisse putare-
tur. @8 fallt jest freilih quamquam und tamen iveg;
allein pie Matthidjdpe Grfldrung Derechtigt uns, vergleichen
Gewaltthatigfeiten nidt Hodhy angufdhlagen, Der  Fext

wiivde denmmady fauten: hic, ut saepe inter homines sa-
3
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pientissimos constare vidi, hoc Crasso, cum aliquid ac-
curatius  dixisset, semper fere contigisse, ut
nunquam dixisse melius putaretur, omnium consensu
sic est iudicatum, ceteros a Crasso semper omnes,
illo autem die etiam ipsum a se superatum. Diefex
Sat ift vorliufig ofne allen Anjtof und paft vortrefflidy
ftatt ver jept daftehenven, gang unleidlichen Periode. Dodh
Matthiae hat dad nicht gemeint. Gr will: censtare vidi,
a Crasso semper omnes, illo autem die etiam ipsum a
se superatum, fo daf zu constare vidi daffelbe Dbject
gehort, weldyed gu iudicatum est gezogen ift. Allein dann
erhebt fidy cine anbere Deveutende Schwierigfeit, viefelbe,
welhe auj vev  Glenvtfhen Ausbiile, falls fie erlaubt
wive, vubt.

3. Judem wir nemlich  gegen Gllendt cinfacy gel-
tend machen, dap ¢ nicht erlaubt ift, aus ciner untergeorn-
neten Form ved Nebenjaged (constare) den Irdger ded
Hauptfaped gu ergdngen (constat), daf viep im Lateini-
jchen wenigitend gegen alle Gejepe miindlicher und fdyrift-
licher Mittheilung ift, und daf, wer ein joldyed Gefe fiix
fich in Unjprudh ndhme, auf BVevitdnonif Vevzidht leiftete
geben wir u dem Anftof iiber, weldyen vie Matthidjdye
und  Gllendtjche Anffajjung gemeinfdyaftlich haben. Die
Gficver inter homines sapientissimos constare vidi und
omnium consensu sic iudicatum est oder iudicatum esse
constat enthalten eine unflare und den Lefer vermirvende
Porftellung. Bei omnium consensu fragt man nemlidy :
{ind omnes jene viri sapientissimi, ober find e anbere



Leute, unter denen jie bei Unhovung ved Sdhwanengefan-
ge8 von Grafjus fich befanden? Sind e diefelben, fo ift
omnium consensu durchaud iiberflitffig und ftsvend. Denn
wenn ¢8 beift: inter homines sapientissimos constare
vidi, {o ift omnium consensus itber und-itber angedeutet.
Dieh fihlt man nod) mehr, wenn man ur genaveven Anj-
faffung diejer Deutung e orum omnium consensu iudica-
tum est ob. iudicatum esse constat liefl. Sind ¢8 nidyt
viejelben, fondern alle jeme Subdrer, unter denen fich die
viri sapientissimi mitbefanden: o befrembdet e8, vaf iiber-
baupt der ©ay ut inter homines sapientissimos con-
stare vidi pafteht. Gr muf bann gany meg. Dief Wwird
volljtinvig flar, wenn man gur jdhdrfern Auffafjung lieft
omnium audientium consensu sic est iudicatum oder esse
indicatum constat. Wie? frdgt man, Dberuft fidh Gicero
wegen ded einjtimmigen Urtheil§ aller ubhorver varauf, daf
dief einftimmige Urtheil aller Subdrver unter den weifeften
Minnern eine audgemadhte Sadpe war? ,Wie unter den
weifeften Mnnern  audgemad)t war, wwrde mit al-
fer Bupdrer Ueberveinftimmung geurtheilt, da w. §. w.?
oder umgeftellt: hic omnium consensu iudicatum est, ut
inter homines sapientissimos constare vidi? Goll die
Uebereinftimmung Uller dadurdy gleichfam mit einem Seug-
nif belegt werden, daf die weifejten Ménner itber Diefelbe
einig waren? Dad wdve dodh feltfam! Dap eine Hand-
Iungdieife over eine That geredht, weife unv dergl. fei,
pefmegen beruft man fid auf dag Urtheil weifer Min-

ner; dafi aber eine Nede meifterhaft fei, davitber gilt das
3'..\
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Urtheil weifer. Minner nidhts mebyr, als vas aller Subo-
v, 8 feipt ausdeiidlidy Brut. 49, 183 sqq., welden
Abfhnitt iy gang nacdhzulejen bitte — : necesse est, qui
ita dicat, ut a multitudine probetur, eundem doctis pro-
bari, wnd am Sdluf: nunquam de bono oratore aut
non bono doctis hominibus cum. populo dissensio fuit.
Dic Mathid-Gllendtfche Auffajjung erforvert alfo nody eine
Sedeutende  Aenderung ved Terted, nemlich entiweder die
viri sapientissimi weggulafjen und etwa u lefen: ut saepe
constare vidi, omnium consensu sic est iudicatum; oder
omnium consensu 3t fireidhen und etwa zu lefen: ut inter
homines sapientissimos constare vidi, sic-est iudicatum,
obwofh! sapientissimos immer noch, {latt doctissimos,
anftofig Oliche.  Fivr die weiteve UnterfRdung aber ent:
hilt diejer Punet die Unoeutung, vaf inter homines sa-
pientissimos nidht ju constare vidi gefort, fondern ge-
trennt gewefen in ver Art, vaf omnium consensu flar
und ofme Beirrung verftanden werden fann.

4. Bei constare vidi, {. v. a. constare intellexi,
wird vie Vorftellung crvegt, vaf Julliug Gefprade oder
Untevvedungen itber Graffus, o wie ber cine BVergleidhung
Deffelben mit andern Jeonern (angedeutet von quamquam
an Dbid superatum) angeldrt. @ war nun aber damals,
ald € Lie. Grajfug feinen Sdwanengefang bielt, ywijchen
15 und 16 Jahr alt.  Gutiveder ju diefer Jeit oder nidy
lange nadhher wurde ev von feinem Vater zu Q. Mue.
Scaevola augur gefithrt de amic. I, 1. Jn vem Haufe
peffelben und im Wmgange “mit ihm evhielt der Jningling
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in per Weife, die idy Hier al8 befannt vovausjehe, feine.
weitere Ausbildung. Der genannte Scacvola aber war ver
Sdwiegervater ve8 Grafjud gewejen de orat. I, 7, 24
Nativelich fam in diefem Hauje die Rede oft auf den hodh-
gefeierten Grajjud, und nady Allem, wasd wiv wifjen, mag
wohl eclaubt fein su fagen, vaf die cindbringliche Begeifte-
tung, welde in den Sdriften ved Julliud fiiv Crajjus
athmet, durd) die Crzahlungen ded greifen Augur der Bruft
Ded jungen Manned eingehandyt worden.  Andeve Pidnner,
Sreunve und  gleichgefinute Aflterdgenvijen ved Seaevola,
verjammelte jene bange Seit oft in dem Hauje ved Vertre-
ter8 von Jecdht und Sitte der Vorfahren. Die homines
sapientissimi unjered Jerted Habe idh gefunden.  Jch darf
ferner guverfidhtlich vovaudjesen, daff fie Untervedungen
gehalten 1iber die viri eloquentissimi alter unp
newer 3eit.  Diefen Gejpradhen uno WMittheihngen wohnute
der junge Gicerv bei. Dureh die Lergegemwdrtigung diejer
Verhiltnifie und Gedanten, auf welde mich die etnbrin:
gende Betradptung dev Stelle, namentlih die Viedeutung
von constare vidi fithrt, wird pem Nadydenfen hiev das-
jenige %rrﬁ&nbnifz der Stelle erdffnet, weldyed vidhtiger
Kritif oollftindig u geniigen vermag. Jch erfenne cine
Qitcfe; und indem i) denjenigen Gevanfen judpe, welder
purdy die Unaufmerfjamteit und Unwiffenfeit ved Urle-
Der8 von unferm cod. archetypus untergegangen, treffe ich
piejenigen Sdrifizitge, welche vad Auge beirt faben. Da-
her ordne idy die durcdh die codd. gebotenin Worte njerer
Stelle :



ut saepe inter /fomincs sajiientissimcs con
; nominis doquentissimes constare vidi cet.

und gebe jur Grfldrung der Stelle eine betfd)oIIene Beile:

conferri sermones andivi de viris et antiqui et recentis nominis eloquentissimis
Wegen ver  viclfachen Wehnlidhfeit der Sehriftziige von
antiqui an wird ver Kenner von Handfdyriften und Varian-
ten feine Rechtfertigung verlangen. Ucber nomen giebt
pag Lexifon Ausfunft. Die gange Beriode hat vemnady
etiva gelautet: :
Hic, ut saepe inter homines sapientissimos conferri ser-
mones audivi de viris et antiqui et recentis nominis
eloquentissimis, - constare vidi, quamquam hoc Crasso,
cum aliquid accuratiu$ dixisset, semper- fere contigisset,
ut nunquam dixisse melius putaretur, tamen omnium
consensu sic esse iudicatum, ceteros a Crasso semper
omnes, illo autem die etiam ipsum a se superalum.

De orat. IXI, 1, 3. extr..

neque vero esse mirandum, si, quum suis consiliis rem-
publicam profligasset, consilium senatus a repbl. re-
pudiaret.

1. Otatt a repbl. lefen die codd. theil3 in repbl,
theild in rempbl, theil3 reipbl. @8 ijt ofne andermeitige
Betrachtungen  fdmwer zu entjcdheiden, welde von Ddiejen
Ledarten die {divicrigfte, . §. diejenige fei, welche durch
die Kritif in Sduy gemommen werden miiffe.  Sie geben
jammtlicy feinen {diclichen Sinn, und die Behauptung,
Dicje ober jene von ihnen fei die fdymerite, bleibt jubjectiv.



Wir fabren bvabher fort: gwei von ihnen vevifofen gegen
ben lateinijdhen Ausddprucf, in rempbl. und a repbl. Bon
consilium {ofl abhdngen in rempbl; von a repbl. wage
idh faum ju fagen, vaf ed eine Ubhdngigkeit von repudiare
etlaube; 8 fieht gany auferhald der NRection.  Jedenfalls
find beide gegen Grammatif und Lovifon.*) Ueber die Be-
porgugung der cinen oder der anvern [eitet dafher dic Be-
fhaffenbeit ved Jevted unfer Urtheil.  Indem nemlich a
repbl. fich jogleich fiigt, fobald wir e¢in part. prf. pass.
vor demfelben ermoglichen, dad vovangehenve Wort sena-
tus aber auf dergleihen audgefallene Sehriftzitge Hinweift,
fo fepen wir fiir den Fortgang der Unterfudhung vovaus,
a repbl. {ei die vidtige Ledart.

2. Un dem Gevanfen, welden Crafjud dem Gonjul
Marciug Philippud vorgehalten, ift, wie Iuliug erzdahlt,
bad pie Sdhdrfe und Syite gewefen, Davciug habe Ddie
Grbichaft per Witrde ved Senatd wie ein ruchlofer NRduber
geplitndert,  Dabei fragt man: falld vieWorte eine con-
crete Begiehung evhalten follen, wad meint Crajjus? ©8
fann nur gemeint fein, Mavciug réife vad von dem Staate
- felbft feit alter Jeit dem Eenate 1iberwicfene Redht, in
Killen wie ver vorliegende nady Stimmenmehrheit. ju ent-
feiven, unter Gewalt und Frevel an fich. Nadh den Ge-
fepen der Stiliftif miifjen wir die Nothwendigfeit davon
fegen, dap Grafjud Ddiefe Borftellung nody durch einen un:
verblitmten Ausdrud fonntlich gemacht Habe. Wdre das

#) repudiare a mentibus lagt fich Cluent. 70, 201. ebenfo wie aspernari a
templis, ibid. 68, 194. wiewobhl nicht unbedentlich durch ,,yuridweifen’
vertheidigen,



nidht gefdhehen, {o hatte er die Sadye blop geiftvoll ange-
peutet, ofme fie {elbft 3u nennen. Die Grivartung ver Ju-
hHover wdve dann gefpannt, aber nidt Dbefriedigt worden,
wenn fie audh im vorliegenden Falle evviethen oder wuften,
wasd Graffud meine. Jch fage: die Cntjchiedenheit ded Ge-
panfend, in Folge deven er eindringlih wird, fehlt hier,
D. B. Die concrete Begiehung davauf, wad unter der Grbs
fdhaft Der Witrdbe u verjtehen fei. Gin weited Moment
in jenem Borfalle, der dem Crafjusd WBevanlafjung gab,
Denfiviivdige Worte gu fprechen, vermiffen wiv gleichfalls:
die Mechtfertigung vavor, wavum Philippus ein rudylo-
fer Nauber genannt werden mifje.  Die inneve Nothiwen=
digfeit Ded Ausdrudd ruchlod liegt in vem, was jener Conjul
vor dem Volfe gethan. Die Hevabiepung ved Senatd vor
oemt Bolfe war mehr ald BVeraubung der Wivde; das war
Bejdhimpfung. Der Rduber fiigt gt ber Kednfung die ev
bem Genate diberhaupt gufiligt, nody ven Frevel, ihn o 7-
fentlidh zu bxjdyimpfen. Durdy die Hindentung auf
diejen Borfall oder durch die cinfadye Nennung vefjelben
erhalten bie Worte ,al8 rudhlofer RNauber Hat ex gephimvert”
erft thren Stadyel.  Dev Meifter dev Bevedtfamfeit Hat jene
Nennung nicht unterlaffen.  Gr hat durd) die Angabe dic-
{8 LVorfalld in unferem Sufammenhange dem Conjul eine
tief gehenve Wunde Deigebracht. Und Ddiefe inneve Kraft
per Worte, die fich mit wunderbaver Stivfe fiihlbar ge-
madht hat, ift cben der Grund gewefen, twefhalb Julling
fie fliv owig denfwiedig gehalten. Die Befdhaffenheit vex
codd. fommt allen unfoon BVovausdfesungen auf Halbem

' 4



Wege entgegen.  AWir ordnen die liberlieferten Worte Ded
Fulliug:

qucm suis consiriis rem publicam profligasset, consilium senatus

quem blHS (0721’10118 . o o 5 2 . caulium sunatus
und geben Grflirung und %exﬁanbmy ver Stelle durdy die
Grgdanzung:

quem suis conviciis lacerasset, litiumque disceptationes civilium sacratas

Die betreffenve Peviode hat demmach etwwa gelautet:
Deploravit enim casum atque orbitatem scnatus, culus
ordinis a consule, qui quasi parens bonus aut tutor
fidelis esse deberet, tamquam ab aliquo nefario praecdone
diriperetur patrimonium dignitatis, neque vero esse mi-
randum, si, quum suis consiliis rempbl. profligasset, con-
silium senatus, quem suis conviciis lacerasset, litinmque
disceptationes civilium sacratas a repbl. repudiaret.

De orat. 111, 5, 16.
Nos enim, qui ipsi sermoni non interfuissemus, et qui-
bus C. Colta tantummodo locos ac sententias huius dis-
pulationis tradidisset, quo in genere orationis utrumque
oratorem cognoveramus, id ipsum sumus in eorum ser-
moune adumbrare conati.

1. Bunddit bitte idy den vevehrten Lejer, dap er ven
Abichnitt etwa von § 15 an im Jerte mit Uujmerfjamfbeit
leje Dig § 16. adumbrare conati. Nachoem er dag ge:
than, wolle er fodann fidh Rechenihaft geben 1iber die Be-
stehung und Deutung von utrumque. Dad Pronomen
utrumque fann nach den Gefehen deg Stild nur auf Graj-
fug und Gotta geben; nur diefe beiven Mdnner find ge-
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nannt. Auf viefe beiden will 8 aber Gicevo nicht bego-
gen wiffen, fonderu .auf Graffud und Antoniug. Die
Gade ift gang flar. Jn dem jest vorliegenden ITexte geht
utrumque auf Graffud und Gotta; der Sdriftfteller meint
aber Graffud und Wntoniud. 68 ift alfo hier ein Jext:
fehler und ed flellt fidy und vie Wufgabe nadyzumeifen, o
perfelbe zu fuchen und wie ihm abzuhelfen fei.

2. Der erfte ungweifelhafte Unhaltepuntt ift ung ge-
geben Binter den Worten: qui ipsi sermoni non interfuis-
semus. Denn hier ift e8 unbevenflidy fortgegangen mit: qui
quondam ober quem quondam. Die Boraudfesung beftitigt
fidy padurdh, vaf bei einer Abjhdsung der muthmaglichen Sei-
Ienldnge in den Unfang der obern Seile die Worte ju ftefhen
fommen: quam quantum a nobis. Wir {ehen Sdyriftziige,
weldye Dem voraudgufesenden Unfange ver audgelafjenen Jeile
dhnlich fino. Daber glauben wir annehmen gu ditefen, vaf
die audgelafjene Beile anfing: quem quondam Antonius
et Crassus habuit. Gine gweite Bevanlafjung gum tiefern
Gindringen in die Stelle liegt in vem Verhdltnif vev Ge-
panfen ded Lorderjaged sum Nachjapse. Wegen ded Prdvicatd
adumbrare conati sumus muf auf wei Dinge aufmert-
fam gemadyt werden. Der Wusdrud adumbrare nemlidy
ift rvidtig und {dhon gewdhlt in Anfehung deffen, bap
Gicero nicht in Perfon ver Untervedung beigewohnt, {on-
pern die Hauptgedanfen und Kapitel verfelben durdh G-
3ihlung von einem Tfeilnehmer an derfelben fich hat mit:
theilen laffen. Wir vermiffen aber den Ausdprud davon,
woburdy conati sumus begriindet werdben folle.  Wad hat
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pen Julliug vevanlapt, bdie @ad)c ju unternehmen , die ex
unteenommen hat? - Was I)at' ibn Dewogeu zu dem BVer:
fudye, dag in Umriffen davgujtellen, worin ev beide al8
NReoner evfannt hatte? Dad fann e8 ja dody nidht fein,
daf er der Untervebung nidht beigewohnt, und vaf ihm
~@otta nur die Hauptgedanfen und Kayitel derfelben mit-
getheilt habe! Dad fteht aber jept im Jerte. Weil wir
ber Untervedung nicht in Berfon beigewohnt und iweil
ung Gotta nur. die Hauptgedanfen derjelben mitgetheilt hat,
o Haben wir dvie Darftellung unternommen. Wire dodh
wenigftend hingugefiigt : ,weil wir eine literavijche Bejchdf-
tigung fuditen!” IWie fleht alfo die Sadye? ver Urhe-
ber unjered cod. archetypus hat und um einen Gevanten
gebracht, der ung, im IJulliug audy jonit oft begegnet. G
bat den Auddvuct ver ﬂ?iet&t, welde Gicero jerien Miin-
nern, obwodl nidht ihr unmittelbarer Schitler, jchuldig zu
fein glaubt, fpurlod verfdwinden laffen. Wir erfennen
piejen Audorud hier in feiner vollen Nothwendigfeit an.
Denn wiv befinven ung in demfelben Gevanfengange, ver
§ 14 extr. fteht: sermonem L. Crassi reliquum ac paene
postremum memoriae prodamus, atque ei, etsi nequa-
quam parem illius ingenio, at pro nostro tamen studio
meritam gratiam debitamque referamus. Dagu bitte ich
benn den verehrien Lejer fernmer zu vergleidhen oben II, 2,
7. 8. 9. Jndbem wir dabher die Frage wicderholen: iwo-
ourd) ift der Ausvrud conati sumus Degriindet? antmore
ten wir: durdy die Vevehrung fiiv jene Manner; Gicero
hat al8 Ueberlebender, — iweil ex fo eben ifres hodit
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beflagendiverthen Untergangd gedacht — ihr Undenfen auf die

Nadyioelt bringen wollen; dagu Hat ihn Pietdt getrieben.

Und damit {ind wir in vad Beveich devjenigen Worte ge-

treten, durd) deren Sdbriftsiige der ermdhnie Ubfdhreiber

Beirrt worden ift. Wiv ordnen die und erhaltenen Worte

ped Julliug: '
(uam quantum a nobis exprimetur auspxcentur nos enim qui ipsi sermoni
non interfuissemus

quem quondam antonius et Crassus habuit . . . . . ipsi samore
: non inter Jducssemus
et quibus Cotta tantummodo cet.
und ge[;en Grfldrung und Berftdndnif ver Stelle durd) die Grgdngung:

quem quondam Antonius et Crassus habuit, coniuncti tamen ipsis amore non interitu

® essemus
Die Veriove hat demnady eta gelautet, wie folgt:
Nos enim, qui ipsi sermoni non interfuissemus, quem
quondam Antonius et Crassus habuit, coniuncti tamen
ipsis amore non interitu essemus, et quibus Cotta tan-
tummodo locos ac sententias huius disputationis tradi-.
disset, quo in genere orationis utrumque oratorem co-
gnoveramus, id ipsum sumus in eorum sermone ad-

umbrare conati.

De orat. 111, 6, 24.

qui tamquam ab animo corpus, sic a sententiis verba
seiungunt, quorum sine interitu fieri neutrum potest.

1. Die Worte quorum sine interitu fieri neutrum
potest entbehren der Moglichfeit, verftanven zu werden.
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Wiv mogen fpdbhen nadh allen nur mogliden Seiten hin,
von nirgendd her wird fich etwad darbieten, wad u ihrem
Rerftanoniffe viene. Quorum geht auj verba. ,Obhne den
Untergang oer Worte fann feind von Deiden gefdhehen.”
Worauf geht feing von beiven? joll ¢8 auf sententiae et
verba geben? obne ven Untergang der Worte fonnen we-
per Gepanfen nody LWorte entftehen? Dad hat feinen Siun.
Geift und Korper find im Vovangehenden auch genannt
worden. Sofl ¢8 aljo Heiffen: ofme den Untergang der
Worte fann wedver Geift nody Kovper entftehen? Dag gicht
audy feinen Gevanfen.  Worauf foll “aljo dad bezogen
worden:  ohne den Untergang der Worte fann feing von
Deiven gejdyehen?

2. Wer die vovangehenden Kapp. uniered oritten
Budd big bievher aujmerffam gelejen hat, wird fid Hicr
jogleidy an 5, 19 extr. evinnern:  ea divisit (Antonius),
(uae seiluncta esse non possunt; nam cum OmMNis ex re
alque verhis constet oratio, neque verba sedem ha-
bhere possunt, si rem subtraxeris, neque res
lumen, si verba semoveris. Diefer citivten Stelle u-
folge muf e8 hier an unjever Stelle nady seiungunt fortgegan:
gen fein: ,gerade das Gegentheil muf gejchehen”, v. h. man
parf weper die Gevanfen von ven Worten, nody die Worte
von den Gevanfen jdheiven.  Natielich hat ver Sehriftiteller
cinen Grund angegeben, warum man weder die Worte von
pen Gevanfen, nod) die Gedanfenn von den Worten trennen
plirfe.  AWad mag vad fitr ein Grund gewefen fein? G-
nen deutlidhen Fingerzeig sur Gntdecfung defjelben hat ex
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in dem Fortgange unfever Stefle mit ven Worten gegeben
- yohne deven Untergang feind von beiven moglich ift”. Denn
inbem man voraudjesen muf, vap ,feind von Deiden?
fo viel Dedeute ald: weder Gedanfen nody Worte (nec
sententiae nec verba), erhebt man die Frage: wad muf
untergefen, wenn fowohl Gevanfen, ald audy Worte mog-
lidh werden follen? Die citivte Stelle 5, 19. fithrt, wenn
nidt auf eine volljtdndige Antivort, {o dody auj Anbdeu-
tungen itber ¢ind von beiven.  Dafelbit fann lumen nur
Klarheit und Deutlichfeit bedeuten, ebenfo wie 13, 50:
oratio — lumen rebus adhibere debet. Dag Gegentheil
nun von lumen ift obscuritas et tenebrae, wie 13, 50.
augoriidlicy fteht.  Gind alfo, wad untergehen gehen mug,
haben wir gefunden. Grft mit dem Untergange ded Dun-
fel3 oder der Unflarheit und Unveutlichfeit in den Worten
jfind sententiae moglih. Julliug hat daher ald Grund
angegeben: dDie sententiae vernichten die Unbdeutlichfeit unv
Unflarheit in den Worten, 0. b. dicjenige Gigenfdhaft ver-
jelben, in Folge deren fie an fich zwei- und mehrdeutig
fino. Was ift dad Jweite, vad untergehen mup? Wi
beacdhten 31, 125: rerum copia verborum copiam gignit.
Wir {bliefen varaud: Gedanfennoth oder Gedanfenarmuth
ift vad weitc, dad untergehen mup.  Gedanfenarmuth
madyt die copia verborum unmoglich. Diefe Gedanfen-
armuth findet {idh) bei denen, weldhe jufrieden mit dem Un-
teveicht der Mbetoven ein  tichtiged Studium der afavemi:
jben und pevipatetifdyen Philofophie fite Wberflitifig Halten
und vafer bei ibrer ofnehin gevingen Begabung nidht im
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Stanve find, * conerete Fale auf allgemeine Fragen guviid-
gufithren.  Die Fahigfeit aber , einen conereten Fall unter
eine allgemeine Frage zu fubfumiren und ihn unter derfel-
ben zu Behandeln und darzuftellen, ift dag unerldglide Re-
quifit dex vednerijden Darjtellung. Dad ift auf al-
fen Blattern unferer tullijhen Sdrift zu lefen und idh
frage nur: mit weldem Ausdprude mag IJulliug diefe Ge-
panfenarmutl begeichnet haben?2 Die Stelle 111, 30, 121.
fibrt auf Formen pon minutus und angustus in senten-
tiis. Diefe Ausdritfe begreifen auch vie Gigenfdhajt unter
fidy, in Tolge deven dem Nedner von dem Studium der
toifhen Philojophie abgerathen wirv. Die ftoifdren Phi-
[ojophen Haben cin orationis genus exile, de orat. III,

18, 66. und wenn fie cinen veonevijdhen Vortvag halten ‘
follen, fo find fie inopes. Brut. 31, 118. 119. Wer al8
Stoiter, wie 3. B. Gato — Dder fpdtere Uticensis -—
aleichwohl bevedt it, hat fich dad nidyt durd) vas Studium
ver froifdyen Philofophie, fondern durdy anderweitige Hiilfe
evworben. Brut. 31, 119, Und fo fehre idy u unjerer
Stelle guvitd und behaupte, Iulliug habe, nadydem er be-
merflid) gemadyt : die sententiae vernidhten vad Dunfel in
den Worten, dann ferner hingufiigt: die verba vernidyten
vie Noth in den Gedanfen.  Jept fiigt fich der folgenve
Say ohne Anjtof an: ,ohne deven Untergang feined von
beiven mbglich ift.# Denn gwei Dinge find genannt,
weldye untevgefen miifjen, erftend Dunfel, namentlih) Swei-
und Mehroeutigfeit in den Worten, gweitend Noth und
Beflommenheit in ven Gevanfen.  Die Mithe der Uns
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terfuchung wird durdh die Gntbedung vevjenigen Scbvift-
giige belohnt, weldse ven Wbjdyreiber irve gefithrt haben.
2Bir ordnen die durdy die codd. gevetteten Worte ped
Sdriftitellerd:

corpus sic a sententiis verba seiungunt, ¢’

anguste in sententiis verba extingunt, quorum sine cet.
und geben Grflivung und Berftinonif ver, rdathielhaften
Worte durch die Grgdangung:

Quod contra oportet; nam et ambigua in verbis sententiae et angusta in sententiis

‘ verba exstingunt

Ueber pen Gebraudy von oportet, fo wie iiber den von
exstingo Dbictet dag Lexifon bdie nothigen Belege. Die
gange Stelle aber hat etwa folgendermafen gelautet:
Sed quoniam oppressi iam sumus opiﬁionibus non modo
vulgi, verum etiam hominum leviter eruditorum, qui,
quae complecti tota nequeunt, haec facilius divulsa et
quasi discerpta contrectant et qui tamquam ab animo
corpus sic a sententiis verba seiungunt, — quod con-
tra oportet, nam et ambigua in verbis sententiac et
angusta in sententils verba exstingunt, quorum sine in-
teritu fieri neutrum potest —: non suscipiam oratione
mea plus, quam mihi imponitur.

De orat. 111, 6, 24. extr.

Tantum significabo brevi, neque verborum ornatum in-
veniri posse, non partitis expressisque sententiis, neque
esse ullam sententiam illustrem sine luce verborum.
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Lambinud hat an diejer Stelle partis ftatt partitis
corvigitt.  Obwohl nun partitis einftimmig von allen
codd. geboten wird, fo haben fich doch fammtliche nam-
hafte Hevaudgeber unjerer Sehrift diefer Wenderung ange-
{bloffen.  Die Wenderung ift unbegriindet und unvidhtiy.

1. Jndem wir die Lambinfdhe Gorvvectur u verfte-
hen jucdhen, miifjen wir die Worte verborum ornatum in-
veniri non posse nisi partis expressisque sententiis 1tbey=
jeen und deuten: ,Der Schmuct der Reve Finne — wenn
Semand Uebungen zur Grlangung vefielben anftellt oder
anftellen will — nur gefunden, . h. erlangt, evworben
werden, nady Grwerbung ober durd) Griverbung (Hervor:
bringung) und Ausoriifung von Gedanfen.”  E3 ift nidt
mglich, vaf ver Lambinjche Text einen andern Sinn habe.
Su Hinfidht auf viefen Gedanfen it nun aber geradeu
Alled anitofig, fowohl der eingelne Ausdrud, ald audy ver
Jnbalt.  Der Ausovud verborum ornatum inveniri non
posse nisi partitis deutet auf Grfermtnify defjen, wokhin
per ornatus verb. bei ciner vorgunchmenden Gintheilung
gehove, auf ein Finven in der Unterjudhung wund Ginthei-
lung der Vegriffe.  Nadh Lambin muf invenire fo viel
beveuten al8 sibi parare und gwar ,jidy etwad durch Ue-
bung erwerben.” Sugegeben nun, invenire fei hier {o
gebraudht wie in cognomen invenit de fin. I, 7, 23.
Tusc. IV, 22, 49; jo fann wicder ornatus verborum nicht
gefest fein flatt ornata verba, was dody bei dem Lambin-
* fden partis vorausgefesit werden muf. Ornatus verbo-

rum ift die Sadye {elbft, ornari verbis aliquid fubftanti-
4
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vifdy, dev Begriff ornatus verborum, unidht aber ornata
verba.  Zugegeben dann iwieder, dag ornatus verborum
fo viel fei al8 ornata verba, und daf die gange BVerbin-
?Dunvg verborum orpatum inveniri. non posse fih auf
Uneignung ved NHedejdhmuced durdh Uebungen Dbegichen
lajje, {o fommen wir dann nidyt ither partis hinweg. Gr-
ftend muf parere sententias {o viel bebeuten alg parare
sibi copiam sententiarum. Wenn ¢ dicl bedeutet, oder audy,
wenn ¢ bedeuten {oll: ,, Gevanfen hervorbringen, neue
Gevanfen fehaffen (dbnlidh wie in verba parere), fo ijt
pann der Sat falfdy:  , Nevejhmuet (Gt fich nur evlan=
gen nady od. durch Griverbung (Hevvorbringung) und Aus-
oritfung von Gedanfen. Sidy durdy vielfache Lectiive und
umfangreiched Studium Gedanfenftoff ju evwerben, damit
man ein Redner werde, vad wird allerdingd wiederholt in
unfever Schrift eingefchdrft.  Allein  dergleichen zu thun
um ded ornatus verborum willen, dag wird weder irgendivo
gefagt, noch hat 3 einen unmittelbar bedingenden Sujam-
menhang.  Vielmehr heift e8 einerfeitd in unfever Serift
(I, 2k, 91. 92. 93.), durchy Grierbung von Gedanten-
ftoff entgehe dev Rebner dem Tadel, daj fein Vortrag in-
Daltsleer jei, oder Dlofe Sungenfertigleit beweife. Guigeht
der Nedner aber diefem Tadel, wie Hat er enn vefhalb
den ornalus verborum gefunden, 9. h. evworben? @3
ldft fidh fogar ein ornatus verborum finden, ofme daf
ein inBaltveicher Gevanfenftoff ju Grunde liege. I, 12, 51.
Giebt e aber cinen ornatus verborum nulla subiecta -
sententia (I, 12, 54.), wie ditvfen wir meinen, daf ¢8
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vidhtig fei: neque ornatum verborum inveniri posse non
partis - - sententiis? Der Stoff madyt iiberhaupt die Rede
miglich, ebenfo wie Vaumatevial cin Sdiff oder ecin Ge-
Daude; die Sdyonbeit ift weder dovt durdy den Stoff, nod
Bier ourd) dad BVaumaterial bedingt. AUnveverfeitd liegt
etn innerlidh Dedingender Sujammenhang fiiv die Grlangung
pe8 ornatus verborum nur im delectus verborum. &oll
aljo wenigjtend dev Gedanfe allendlich nody nad vielen
beventlidhen Vorvausdfebungen rvicdtig werden, fo muf e
beigen: ,, Nevefdhmud Idpt fich nur evveichen unter LVor-
audjepung von manderlei BVevjucdhen im delectus verbo-
ram.?  Der Befis ves Gedantend oder die Hervorbringung
eined neuen Gevanfend BHiljt hier nichts. So feift 3
auddriictlidhy III, 52, 201: (conformatio) sententiarum
permanet, quibuscunque verbis uti velis, weldyen Ab-
jbnitt idy Hier nacdhzulefen bitte. Mt einem und demfel-
ben Gedanfen mup man mandyerlei Verfuhe madhen, ihn
auf mannigfaltige LWeife audzudritden. G will 3. B. Je-
mand den Gevanfen: die Gefese haben im Kriegdzuftanve
fein Anjehen, ornatis verbis ausdriten. Wohlan, e
wird vielfad) anbdere Ausdoriice fuchen und fich. andever Je-
geln al8 der ved DLlofen Gedanfend bewuft werden miifjen,
ehe cv findet, wad Julliud pro Mil 4 10 jagt: silent le-
ges inter arma nec se exspectari jubent. Der vovaus-
gefeste Befit Ded angegebnen Gedanfend wird einem Manne
wie Q. Ael. Tubero (Brut. 31, 117) nidhtd Belfen,
damit er den Gedanfen jo {dhin gebe, wie Gicero gethan.

A%
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Und jomit glauben wiv davgethan gu haben, vap die Wen-
perung Lambind unbegriindet und unvichtia ift.

2. Qnvem mwiv partitis al3 vidytig anecfennen, fegen
wiv natiiclidy wie Lambin und die nadbfolgenden Kritifer
etnen 86[}!& in den codd. vovaud. JNun ijt aber duvch
die LWorte neque verborum ornatum inveniri posse non
partitis ver Gedanfe, wie Dbereitd bemerft, in dem Lejer
vorBereitet, paf die Stelle nadygewiefen werdve, weldhe ver
ornatus verborum unter Bovausjeung einer gewifjen Gin-
theilung in der Neife ver Begriffe einnehme, in weldyes
Kapitel er gehove u. vgl. LWas folgt darausd? Wasd anderes,
alg daf wiv die folgenden Pavagraphen nadylefen, ob fich die
Sadye fo verhalte. Wasd lehrt alfo Grafjus vajelbit und
weldhe Eintheilung macht ex? 63 gieht nur eine Bevedtjam:=
feit, jedod) der Ghavacter devfelben ift in ven JIndvivivuen im-
mer ein andever. Gin FReduer ift von vemanvern verjhicden,
und dod) it jeder in feiner et audgegeichnet. cf. § 28:
aspicite nunc eos homines atque intuemini, quorum de
facultate quaerimus, quid intersit inter oratorum studia
alque naturas. Suavitatem Isocrates, subtilitatem Lysias,
acumen Hyperides, sonitum Aeschines, vim Demosthe-
nes habuit.  Mit gefteigerter Anfmerfiamfeit beadpte ich
pann § 34, Hier beginnt vie § 25 angefangene Ausdein:
anderfeung zu Gnde ju gehen mit vem Sape: ,wie viel
Jteoner, fo viel genera dicendi, aber nur eine Beredt-
jamfeit.¥ G3 it ungweifelhaft, vaf an unjerer Stelle § 24
ber Fortgang nady partitis  gelautet habe: explicatisque
generibus dicendi. Auch Quinetilianug hat inst. orat. XII,
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- 10. unter_dem Abjdinitt genus dicendi diefelbe Gedanfen-
folge, oft diefelben Worte, wie Grafjusd, um auj den Sag
Bin gu leiten: totidem paene reperias ingeniorum quot
corporum formas (§ 10); ftatt ingenia {efst er dann aber
gleich in der folgenden Beile genera dicendi. o ift alfo
bie Ledart dev codd. partitis in Ordbnung.  Grafjus Hhat
gefagt :  mur foviel will idy fury anveuten, dag der orna-
tus verborum fih nicht finden lajje, obne Gintheilung
und Grfldrung der genera dicendi.

3. Der pweite Gedanfe, an den man bei Lejung des
Abjchnittd § 25 — 36 extr. erinnert wird, ift Brut. 72,
253. verborum delectum originem esse eloquentiae.
Dag ift furg gefaft die Lehre unfered dritten Budpedy ing-
bejondere aber madht der Weijter, weldher Hier Untevricht ev-
theilt, pavauf aufmerfjam, daf dasg darvacteriftifhe Merfmal
jeiner eigenen Bevedtfamfeit 3u juchen fei in einer faft grofern
Sorgfalt fiiv die LWahl ver Worte, al8 fiir die Wahl dev
Gevanfen § 33. Dem fommt dag an unferer Stelle § 24
folgende expressisque sententiis ju Hiilfe. Denn da man
pen delectus verborum nur anwenden fann, wenu  die
Gepanfen fertig gu Gebote ftehen und Dbereits in Worte
gefagt finv: fo tvitt und aud vem Vorvtvage ded Antonius
II, 27, 118. bas LWort paratus entgegen, weldhed Hier
angewendet dent Abfchreiber nebit andern Aehnlichfeiten in
der Nihe von non partitis beivete.  Antoniug jagt nemlich
jeinen Suborvern, die Nedner werden wollen, vem Sulpiciusd
und dem Gotta gevade gu: ,die Stoffe, locos, Kapitel,
tiber die ihr Gelegenfeit Haben werdet s reden, multa
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commentatione atque meditatione paratos atque ex-
peditos habere debetis.” ©toff und Gedanfe darf euch
im vorfommenden Falle nie in LVerlegenheit fesen, damit
ihr «cure Sorgfalt wenden fonnt auj dad, wodurch Dder
Nedner dasd ift, wad der Begriff fagt, auf vie Fovm, auf
pa8 quomodo dicamus § 120. Demgemdf ordnen wir
bie ungd erhaltenen Worte ved Iulliug:
neque verborum ornatum inveniri posse non partrtis exp.
neque verborum delectum adhiberi posse non paritis expressisque
sententiis cet.
und geben Grfldrung und Verftandnip der Stefle durch die
Grgdngung :
explicatisque generibus dicendi, quae et quot esse possint; neque verborum dele-
ctum adhiberi posse non paratis
Die gange Stelle mag daher gelautet haben, wie folgt :
Tantum significabo brevi, neque verborum ornatum inveniri
posse non partitis explicatisque generibus dicendi quae
et quot esse possint, neque verborum delectum adhiberi
posse non paratis expressisque sententiis, neque esse
ullam sententiam illustrem sine luce verborum.
4. 3y parf von diefer Stelle nidht {dyeiden, obne
gweter Stellen 3u gedenfen, welde mit dev eben DLehanvel-
ten im Bufommenhange ftehen.  Indem nemlich die Kriti-
fer Gllendt, Ovelli, Henvidhfen diefelben fiv jhadhaft hal- :
ten, wdbhrend idy fie fiiv unverderbt anfele, bin idh nod
einige Worte {dhuldig. Die genannten, Kritifer {ehliefen 1T,
9, 33. quam in sententiis, ebenjo 26, 103. ac sententia-
rum in Klammerie; und Gllendt bemerft: , Ridhtig Hat
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Sdiifs gegeigt, daf vie Worte quam in senlentiis von i
nem Suterpolator audgegegangen, und in der Ihat enthdilt
pie Verbindung sententias eligi etwad Hodhft ungefdyictes,
ald ob dic Gedanten yu Gebote ftimden, devenw man fich
Dedienen folle.  Den Verdadht der Ginfdhiebung vermehyrt
pie Ubmweichung der codd. von einander.”  Keiner von den
Sagen in diefer Unmerfung it der Art, daf wir ihm
Deiftinmen founten.

a.  Wer da behauptet, dap ctwas von einem Jnter-
polator herrithre, muf einen itberzeugenven Grund anfith-
ren, den der JInterpolator jur Ginfdhwdvgung der ecignen
Worte gehabt, etwa eine Liice, die evgdngt, oder ein un-
verftdndlidhed Wort oder eine unverfidndliche Verbindung,
pie erfldvt werden mupte. Wad hat Bier der genannte
Mann fiiv eine Vevanlafjung gehabt, Worte von fidh) in
pen Jext gu fepen? Nichtd, Dev AUnjtof aber, weldyer
angefithrt wird, ift unbegriindet. Denn

b.  den Mdnnern, welde fich grimdlich mit den IBif-
jenjcbaften Defehdftigt haben, ftehen wirflich ungdhlige Ge-
panfen gum Gebraudh im vorfonumenden Falle augenblict-
lidh su Gebote.  Unter diejen Gedanfen wdhit cin ver
ftanpiger Wann, ver einen Vortrag Halten foll, diejenigen
aug, weldhe fich e den Dbeftimmten Jwe am Dbeften
cignen.  Dad hat Antoniug felbit gé{agt de orat. 1I,
cap. 73. Tk. 75.

c. Gtoff und Gedante ijt nidht daffelbe, vbivohl El=
fenot gu 1T, 26, 103. ¢3 meint,  Antoniug zahit 3. B, 1,
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27, 118. Stoffe und Kapitel auf, itber weldpe ein Rebner
wegen dDer ndthigen Gedanfen ein fiir allemal mit
fih im Neinen fein muf. Gevanfen (sententiae) felbft
werden dort nicht von ihm genannt.

d. Die Abweichungen der codd. ‘von einander find
weder an fich und allein, nody auch in LVerbindung mit
Der Unverjtandlidyfeit ve8 Jerted ein Beweid einer Jnter=
polation, — wad wdre da nidyt Alled interpolivt — 5 jon=
dern cin Beweid von ungenitgender Gnizifferung dev Ub-
fdhreiber.  MNiemand hdlt 3. B. attentatum III, 28, 110.
fite interpolivt, < obwohl die codd. dajelbit auferordentlich
von einander abweidhen ; unvidhtig ift dad Wort, o iwie
die 1ibrigen ajeldft davgebotenen Wirter, auf jeven Fall.
AWad Hedeuten die Abweichungen der codd. von einander
und warum find fic fo Iehreeich? Sie {ind dem Kritifer
etne Andeutung davitber, wad fitv Bovgdnge er in dev Ab-
{dbreibung der codd. voraudfefen und welde Schriftziige
er al8 von ven Abjchreibern verivedhfelt annefmen miifje.

e. Die genannten Kritifer find endlidh ungevedht ge-
gen Grafjud. Antoniud jagt nemlich gany iibeveinftimmend
mit Graffud: huius quidem loci, quem modo sum exor-
sus, hic est finis — -~ — — ut eam materiem
orationis, quae cuiusque esset generis, stu-
diosi qui essent dicendi omnibus locis descri-
ptam instructam ornatamque comprehende-
rent, rebus dico et sententiis II, 34, 145. ,Diejenigen,
weldhe fich ver Nedefunit befleifigen, Jollen den Stoff, wel=
der fidh fitr jeve Mede gehort, umfafjen im Geifte, thn ge-



genwdrtig haben, woblgeordnet und ausdgeriiftet in Hin-
fidbt afler Beweidquellen, ich meine in Hinfidt ver Sachen
und der Gevanfen.”  Wenn nmun jene Kvitifer hier feine
Klammer fegen, dann it e8 — mir wenigitend — nicht
peutlich, warum fie ven Grajjud anderd Dbehandelr, ald
e Antoniug, -

De orat. 111, 14, 51.

Atqui vides, inquit Antonius, quam alias res agamus,
quam te inviti audiamus, qui adduci possimus, -— de
me enim coniicio —, relictis ut omnibus rebus te se-

ctemur, te audiamus.

1. Quoem idy gundchit davan fefthalte, daj der Text
gemdp der utoritdt der codd. ald fo bejdhaffen und in
per Weife vidhtig vorausdgefeht werden miifle, wie er bei
Gllendt flelit und oben abgefchrieben worden, lajje idy Ddie
gewaltfamen Berfuche fallen, welche Heinvidhien und Mav-
wig gewagt haben, um die Stelle ertvdglich u madhen.
Der crﬁefe will iefen quam a te inviti adduci possimus.
Gy {dhiebt alfo a ein nad) quam; jodann fhreidht ev audia-
mus qui.  Dergleichen Heilmittel lafjen i) vurcy feine
Boraudfepung Dbegrimden und fhigen fich nicht auf vie
Bejdaffenheit dev codd.; fie find gang willfihelich. Aud)
gewinnen wir durdh die Heinvichjenjche Covvectur gar nidhts ;
denn der cigentlicdhe Stein ded Anjtofed relictis ut rebus
omnibus te ‘sectemur Dleibt liegen; den bemerft Henvidh-
fen gar nicht. Gang daffelbe gilt von Madwig’d Vor-
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jblag, su lefen: qui a te non inviti adduci possimus
Wenn endlich Gllendt meint, ver Sdluf te audiamus mige
wohl unecdht fein: fo wird man allerdingd nidhytd Wefent-
fiched vermiffen, fall8 te audiamus ausgelaffen wird 5 al:
fein per Borfdhlag [dft ebenfall8 dasjenige im Texte fiehen,
wad unverftdndlich ift.

2. Bweierlei evvegt vem Sprachfundigen an unjever
Stelle grofe Sdymierigfeit; erftend vad Gebanfenverhdlinil
oe8 Gased qui adduci possimus u demr vorangegangenen
Safse; gweitend der Gedanfe relictis ut rebus omnibus
te sectemur. Dag erftere anlangend, fo Fann qui-possi-
mus nur caufal gefaBt werden: ,da wir ja vevanlaft wer-
ben tonnen, mit Verlafjung von Allem dir anzubhangen,
pidy gu hoven.# Dad pafit aber gar nicht ju dem vorher-
gehenden Sape: ,Oleichwohl fiehft du, wie unaufmertfam
wiv find, wie ungern wiv dich hoven.” Soll vad Gevan-
fenverfdltnip vichtig werden, fo muf man eine Wenderung
per Formen vornehmen: ,Gleichmohl wivit du einjehen,
mie unaufmerffam wiv jind, wie ungern wiv didy hoven,
wenn idh viv fage, daf i fogar‘bemnlaét werden
fonnen? u. . w.  Dief Gedanfenverhiltnifp ift vidtig.
Was aber im Jexte fteht, [aft fich nidht {o deuten; und

- o8 fehlt jede Moglichfeit dDurdy eine letje Wenderung eined

pber Ded andern Sechriftyuges foldhe Wortformen Fu geftal:
ten, Daf der befagte Gevanfe Gigenthum e Antoniug
werde.  Um vepwiflen ift Hier ein Fehler in den Jextwor:
ten; Dad Gedanfenverhdlinify ijt unverftdnolidy.  Sn Be-
treff Ded Ausbvuctd reliclis ut rebus omnibus te secte-

-
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mur ift e8 unbegreiflidy, wie Antoniusd dagu fommt, vas
Wort sectari gu Dbraudhen.  Sectari Dbedeutet nadylau-
fens vann im Gefolge Jemanded fein; in dem Sinne
seiner Sadhe nacdhjagen” sectari aliquid wird 3 et in
per nacdbtuflifhen Beit gebraucht. Wenn alfo Antoniug
fagt: ,wiv fonmen vevanlaft werden, div nadjgulaufen, in
peinem Gefolge gu jein,” jo bhat ev nicht verfehlen fonuen,
bei allen Anwefenven Lacdhen g evvegen.  Durdh eine foldhe
WUebertreibung, jag’ ich, bHatte er die Stivfe jeiner und dex
Andvern Aufmerfjamfeit [dcherlidh) gemacdht. Wenn er dann
vollendd hingufiigt relictis rebus omnibus, fidy nidt be-
gnitgend mit dem, wad in sectari liegt, {o wei man gav
nidht mehr, wie man iiber die Worte uvtheilen joll.  Nicht
mehr ladperlich blof evfcheinen Untoniug unv die andern
Suborer mit ihrer Aufmerfjamfeit, fondern Crafjus wird
verfpottet und verhohnt. Der Gedanfe und dvie Begichung
ped Gevanfens in ven Worten relictis ut rebus omnibus te
sectemur jind villig unyerftandlid.

3. Das Wort sectari ,im Gefolge Jemanded fein#
wird hauptfadlidh von Glienten gebraudyt, die ihren Pa-
tron auf vad Forum geleiteten, dovt bei ihm blicben, fir-
ten, wad er {prady, fahen, wad er that, und dann am
Abend, wann fie ihn nady Haufe gebracht, gu ihrem Heerd
guviicfehrien.  Jened sectari gefdhaly relictis rebus omni-
bus.  Bei Amtsbewerbungen ver Patrone wurden bie
Glienten oft geradegu aufgefordert, ur Devucivung fich cin-
guftellen. cf. pro Mur. cp. 33. 34. Aus vem Gejagten
exhellt, afp die Worte relictis ut rebus omnibus te se-
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ctemur fogleidy verjtdndlidh und {dhdn find, fobald eine Be-
siehung derfelben auf eine vorfer angeventete Clientel moglich
witd.  Natilidy gehort dann mit in ven Sufammenhang,
oaf Grajjud ald Patvon nambaft gemadht worden.  Alled
Dunfel ver Stelle {dhwindet. Bor qui adduci possimus
fehlen die Worte patronus und clientes oder clientela.
Der Geftaltung der Formen, unter venen der fehlende Ge-
banfe dageftanden, fommt die Befchaffenheit ded gevetteten
Texted vortrefflich u Hitlfe.  Wir ordnen die Worte des
Sulliug:

agamus quam te inuiti audeamus qu

aequius quam funuiti audcamus, qui adduci possimus cet.
und geben Grfldrung und Verjtdndnif der Worte durch die
Grgingung:

quod si studii patronum quaeramus, cuius clientela aequins quam tuanitiaudeamus ?

Die gange Stelle hat demnady etwa gelautet :
Atqui vides, inquit Antonius, quam alias res agamus,
quam te inviti andiamus. quod si studii patronum quae-
ramus, cuius clientela aequius quam tua niti audeamus,
qui adduci possimus — de me enim coniicio — re-

lictis ut omnibus rebus te sectemur, te audiamus.

De orat. 111, 14, 53. 54.

7 4

in quo igitur homines exhorrescunt cet. cet. bi§ iis hoc

nomen dixit eloquentiae solis esse tribuendum.

1. Wad die Deutung diefed Abjchnitts  anbetrifft,
nn, o {ind Ddie Kritifer giemlich uneing. St
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und Mitller glauben die Worte id est, quod dico or-
nate dnderm 3u miifjen in id est, qui dicunt ornate.
Matthiae meint, id est quod dico ornate fei wvon cinem
Jnterpolator audgegangen.  Henvidhjen {chligt vor, in ven
fofgmbm‘ Worten 11 sunt in eo genere mit Sdhii und
Miiller zu lefen et sunt in eo genere. Gllendt endlich
ftimmt wegen der Autovitdt ver codd. Keinem bei, glaubt
aber gleichwohl, vaf corvigivt werden mitffe: i sunt, qui
dicunt ornate. Jever alfo hdlt dafitv, von dem Wndern
abweidhen gu mitffen, obne die bmd) oie codd. beglaubig-
ten Worte halten gu Fomnen.

2. Wenn Heinvidhfen jagt: ,Crajfud antwortet auf
pie von ihm {elbft aufgeworfene Frage nicht einfady mit
pen Worten qui ornate et apte dicit, jondern wmjdyreibt
querft diefe veonerijdhen Gigenjdhaften, dann figt ev e
felbit Himgus: jo wunvere i midy, daf ihm nody irgend
ein Bevenfen iiber die Stelle tbrig geblieben und der Wer-
uehy 3u irgend weldyer Aenderung nahe getreten fei.  Seine
Huffajjung ift gang fo, wic die Textedworte fie verlangen.
Jn ver Antwort heben i) gang veutlidy gwei Paventhejen
ab; vie erfte ift: id est, quod dico ornate; die gweite: ii
sunl in eo genere — —— congruens nomino. Der Nady-
fatp beginnt mit den Worten: qui ita dicerent cet. Jn
piejemn Nadhjage findet jidy die Umiftellung ved Demonitra-
tiv: und ved Nelativiapes. Denn ftatt zu jagen hi sunt,
quos homines admirantur oder dgl., fahvt Tulliug fort: qui
ita dicerent, eos négavit adhuc se vidisse Antonius.
Jnover gweiten Paventhefe halte idh laudandi fitv eine un-
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gemiigenve Gntgifferung  ved Abjchreibers aus ven Schrift-
sligen Ded dltern codex.  Der Anfang von § 53. o wie
per Gedanfenfreid, in weldem wiv ung bewegen, hat midy
auf aemulandi gefithrt, wogu die Sdyriftsiige von laudandi
infofern thre Suftimmung geben, ald der Zug nadhy oben
in oem Budbftaben 1, wie die oft wiederfehrende Variante
uber und liber beweift, oft falfdhlich vovaudgefest wor-
pen. Demmnach gebe iy vad Verjtdnonif ver Stelle duveh
folgende Jnterpunction und Tertedgeftalt:

in quo igitur homines exhorrescunt? quem stupefacti
dicentem intuentur? in qua exclamant? quem deum, ut
ita dicam, inter homines putant? qui distincte, qui ex-
plicate, qui abundanter, qui illuminate et rebus et ver-
bis dicunt et in ipsa oratione quasi quendam numerum
versumque conficiunt; — id est, quod dico ornate —;
qui idem ita moderantur, ut rerum ut personarum dig-
nitates ferant; — ii sunt in eo genere aemulandi
laudis, quod ego aptum et congruens nomino — : qui
ita dicerent, eos negavit adhuc se vidisse Antonius

cet.

Be orat. ill, 16. 59. 6O.

inventi sunt, qui cum ipsi doctrina ecet. cet. bid hoc
commune nomen eripuit.

1. Sunddit it auf der Grenge von § 59. und 60.
vie Geftaltung und Auffaifung ded Terted bei Gllendt und
Ovelli wnvidhtig.  Gllendt {cblieft fuit cin, Dad ift fehr



willfithelich wund vathlog; fuit fieht in allen codd., und
fallg per Jert vor Jeitem fo gelautet, wie Dder genannte
Hevaudgeber verlangt: quorum princeps Socrates, is, qui
— — omnium fuit facile princeps, — f{o it ¢3 wohl
jehwer eingujehen, wie fuit in den Text gefommen: quo-
rum princeps Socrates fuit, is, qui — omnium fuit fa-
cile princeps. Wer denjelben verftanden, wird fich nidht
vevanlaBt gefithlt haben, fuit bier eingujchmwdrgen. Nicht
verffanden haben- ifhn die Abjchreiber, auf die man alleclei
Gorvrectuven jchiebt; fie haben fich nie um den Sinn oder
um grammatijhe und logifdhe Nichtigheit ved8 Gevanfens
Defitmmiert,  Dad  Deweift die BVejdhaffenheit ver codd.
Sie haben nicht jo viel Kenntnifje gebabt, vap dvie ge- ;
nannte Sorge fie jemald angefochten fatte. Sie baben
pen dltern codex entgiffert, jo gut fie gefonnt. AWas foll
aber durd) die Streidhung von. fuit hier gewonnen fein?
Fuit ift unbeftveitbar edht, weil e in allen codd. fteht.
Sodann it die uffajjung, weldhe Gl durd) jeinen Jext
giebt, wnvichtig. Die Worte nemlich: Quorum princeps
Socrates, is qui cet bedeuten: idh meine den Soera-
ted, welder w. f. w.; eum dico Socratem, qui. o
finoet {idh is qui, wenn ¢8 nady einem nom. appell. oder
nady cinem nomen propr. gefet wird, ftetd gebraucht zuv
entjchiedeneren Andeutung ved genannten @egenﬁanbeé ober
sur Unterjdyeidung von andern  gleichnamigen  Perjonen.
Denjelben Sinn hat audh hiaufig vas blofe qui. cf de
orat. II, 12. 52 extr.: ii, qui etiam nunc annales ma-
Ximi nominatur . §. eos dico libros (wenn das Ddort
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Genannte libri fein darf) qui cet; de senect. 4, 10: ego Q.
Maximum, eum, qui Tarentum recepit, senem adolescens
ita dilexi ut aequalem bd. f§. i) meine Denjenigen Q.
Marimud weldper u. . w. Die Sadye it nidht unbe-
fannt. cf. Theovie des lat. Stil3 v. Gryjar 2. Wufl. p.
151.  Jn Folge diefer durch die Spradhe vorgefdhrichenen
Auffafjung frigt man bhier im Gl Terte verwundert: von
weldem Socrated mag Julliug ven befannten Weifen un-
terfcheiven wollen? 63 giebt allerdingd in Der alten Ge-
jhichte nody Manner mit vem Namen Socrated, woriiber
pie JNeallerifa Ausfunft geben; allein {ind fie denn in der
- Weife Dbevithmt oder befaunt, oder fommt einer von ihnen
in den Scriften ded Arpinaten in der Weife vor, vaf bei
per Mennung ved Namend Socvated ein unterjdyeidenver
Sujap gur LVermeidung von éBermcd)feIuﬁg nithig wdre?
ntwort, nur die neueren Herausgeber unjever tullijchen
Sdyrift haben ven Text {o geftaltet, pag man dergleidhen
Fragen exheben mup; Gicero felbit hat nicht jo gefdhrieben.
Gicero hat den ©a quorum princeps Socrates fuit jum
Lorangehenden geogen exagitarenf atque contemnerent,
quorum princeps Socrates fuit. Darauf hat er e¢in
Punctum gefet und mit dem Pronomen is einen neuen
©aty angefangen: Is, qui cet. ,Diefer Mann, weldyer
cet. Ueber den Dierher gehorvigen Spradygebraudy von is
of. Krig gu Sall. Cat. 48, 4. Iug. 35, 7. 17, 4.

2. Bei ver weitern Betradhtung ver Stelle exgiebt
fich fermer ein Mangel an Verftandnif in den Worten:
cum nomine appellarentur uno. Wer wurdbe mit einem



s W =

eingigen Namen benannt?  Die, weldye Untervidht in der
Rbetovif ertheilten. Die wwrden ja pdater audh mit cinem
eingigen Namen benannt!  Obver fann Jemand nadyweifen,
bafi die g'nroges ald foldye nod) einen adern Namen ifhred
Handmerfd gefiithrt haben? nomine uno Dedeutet: ,mit

einemt und demfjelben Namen.” Sehr gut! dpann fehlt
aber: wie die, welde in dDen andern Lerngegen:

ftanden Untevvidt extheilten; oder wie alle an-
bpern, welde gleidviel wovin Untervidht er:
theilten. Denn erft unter diejer BVovausdjesung darf dev
Sdriftiteller fortfahren: quod omnis rerum optimarum
cognitio alque in iis exercitatio philosophia nominare-
tur, hoc commune nomen eripuit. Die Sadhe lendytet
ein. Mag unum nomen ein cingiger Name fein, mag 8
ein und devjelbe fein: inmmer fehlt ver Gedanke, daf Alle,
bie Unterridht in anderen oder in allen Wifjendficdhern ev-
theilten, den in NRede ftehenden Namen getragen. Die Va-
viante cum und tum an unferer Stelle, weldye fich audh
fonft oft findet, fommt und hier trefflich u ftatten. Denn
unter LVergleidhung von I, 19, 72. treten die Sdhriftyiige
ber Worte ded vermifiten Gedanfend in der Weife um
Borfdein, dag wiv die bivvung des Abjchreibers deutlid)
ecfermen.  Wir  ovdbuen die und evhaltenen Worte ded
Tulliug :

tractarent «gerent dacerent rum .

exercerent regerent ducerent tum nomine appellarentur cet.
und geben Grfldrung und Verftdnonif dev Stelle durd) die
Grgdingung :

5
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cum omnes, qui multiplici rerum scientia discentium coetus exercerent, regerent,

ducerent
Dem behanvelten Abjdynitt fei ulept hier ein Plap

gegonnt ¢

inventi sunt, qui, quum ipsi doctrina et ingeniis, abun-
darent, a re autem civili et a negotiis animi quodam
wudicio abhorrerent, hanc dicendi exercitationem exa-
gitarent atque conlemnerent, quorum princeps Socrates
fuit. Is, qui omnium eruditorum teslimonio totiusque
ludicio Graeciae cum prudentia et acumine et venuslale
et subtilitate, tum vero eloquentia, varictale, copia, quam
se cunque In partem dedisset, omnium fuit facile "prin-
ceps, iis, qui haec, quae nunc nos quaerimus, lracla-
rent, agerent, docerent, cum omnes, qui multiplici re-
rum scientia' discentium coetus exercerent, regerent,
ducerent, tum nomine appellarentur uno, quod omnis
rerum optimarum cognitio atque in iis exercitatio phi-

losophia nominaretur, hoc commune nomen eripuit cet.

De ol‘nt. lllg ls, 65-

Sed utrumque est in his, quod ab hoc, quem instrui-
mus, oratore valde abhorreat.

1. Gllendt dndert den durdy alle codd. ohne Va-
viante gebotenen Tert: sed utrumque est in his in die
9Borte um: sed utcunque est, est in his. Gr fagt:
sutrumque fird e unter der Vovaudfebung ridhtig fein,
pag nidht mehr ald zwei Sdage in den Lebyrfasen ver Phi-
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Tofophen umbertrdglicy jeien mit der Uebergengung des Nev-
nerg, o wie, daf dieje ald in dem ftoifdhen Syjtem be=
finolich angenommen werden.  Aber ¢3 fann mehr von
devgleichen Sagen geben und gicbt anch wivklich mehr davon.
it einem cingigen Veijpiele werde iy dvic Sadhe abmachen,
mit dem, vaf die Gpifuvder genweint haben, der Weife De-
fafie fidy nicht mit vev LVevwaltung ved Staatd.# Jndem
iy gunddyjt hicr ftehen Obleibe, judhe ich dag u verftehen,
wad Gll. gefehricben.  Utrumque ol aur dann pajfend
Jein, wenn nidht mehr ald gwei Sale in den Lehren
oer Philojophen mit dev Uebergengung ved Nednerd unver-
cinbar finvz  Wie liegt denn vie Andeutung ves Vorhan:
penteing von nidht mehr al8 wei in ulrumqgue oder in
pDeides” 2 Warum weidht Gl fo aud?  Warnum [aBt ex
bie Hauptjadhe weg? Dad Wort utrumquz i nur dann
pajfend , wenn Grafjug gwei vergleichen Sie genannt
Dat, wenn Grajjud nicht mehr ald goei dergleichen Sdte
angefithrt hat; mag ¢8 deven audy viele Hunderte geben.
Denn ulerque hat pronominale Kraft und feht wie jedes
Pronomen cine Begichung auf etwad Genanntesd
voraug. Dad ijt aljo vad Crite, wad die Ldart dev codd.
ber Kritif vovandgujepen Defichlt:  Craffus hat gwei
Sdafe genannt odev nambart gemadyt, welde mit
ber Uebergeugung oes Rednerd nidht tibeveinftimmen.  Diefe
beiven @dge fehlens utrumque abev begieht fich auj die:
felben.  Wenn iy fodann den Jnfalt ver Gllendtidhen
Anmerfung weiter priife, fo vevmijje ich die Begiiglichfeit
bev Worte anf den tull. Jext. Elendt nimmt in feinen
5

'
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Worten aud) auj andere Philojophen aufer auf die Stoi-
fer Jirckficht und fithet 3ulest jogar einen Lehria ver Gpi-
fuvder an.  Weldye Worte unfeves Jerted geben dagu Ver-
anlafjung, dag Jemand an andere Philofophen, ald nur
an die Stoifer denfe? JIm Jext fteht utrumque est in his,
quod cet. MNach dev jeligen Vejdhajfenteit ved Jerted fann
his nur auf die Stoifer gehen. GF fteht vorher da Stoi-
cos, dbann folgt iis, nemlich Stoicis, und in unfern Wor-
ten in his 9. . in Stoicis. Gine Abirrung der NAujfaj-
fung auf andere Philofophen und gar auj die Gpifurder
ift audy nicht im entfernteften moglich. over durdy ven Tert
veranlaBt. Dad ift alfo dag Bweite, wad die Kritif ausd
per Betradhtung der durdy die codd. geficherten Worte al3
Boraudfepung gewinnt: aud vem fEoifchen Syfteme
waven Ddie Dbeiden Sibe entlehnt, weldhe Crafjus ge-
nannt hat,

2.  Gllendt ift ferner mit Grnefti nidht cinverjtanven,
welder dad folgende vel in den Worten vel quod omnes
ald entfprechend Detvadhtet pem § 66 Zu Anfang ftehenden
accedit quod. Dad, fagt er, miifje heifen et, dann ac-
cedit quod. Hingugefiigt wird dann von ihm, vel be-
deute hier , 3. B, um nur vag Gine angufithren.”  Diejer
sweite Theil dev Ellendtichen Anmerfung bedarf gleidyfalls
mehrfacher Bevidbtigung.  Grtend et JowohI corvefpon-
pirend mit accedit quod dazu fommt nod daf,
flatt et— et, ift ein Stilfehler auf Nachlajyigeit Herubhend;
pedgleiden ift ¢8 cin Stilfthler vel quod corvefpondi:
rend mit accedit quod ,fei ¢8 nun daf — Ddagu
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fommt nod) daf’.  Hat Julliug ven evfteven begangen,
wie ev ihn denn Degangen (cf. Mady. exc. L 3u de fin.
— fondexbaver Weife bevuft fich Gllendt jept
auf etwad, wogegen ev {ich zu de orat I, 25,
114 ftrdubt —): fo ift fein Grund abjufehen, warum
et nidht anudy den anvern habe begehen Fommen; ¢ lendhtet
nidht cin, warwm ex anfangend: {ei e8 nun vap, nad
fiinf Beilen, gwijdhen denen cin Punchum fteht, moglicher
Weife nicht fortgefahren fei: dazu fommt nod daf.
Kurg, 8 verdient feinen Beifall, daf IJemand Dei dev
MoglichEeit pweier Stilfehler Ddie nnahme Dded einen mit
ben Worten guriidiveift, vev Sdriftiteller habe den anbdern
madyen miiffen.  Daf jobann  vel Dbedeuten foune Fum
Beifpicl und oft Dbedeute, ift allwdingd vidtigs aber
wo bleibt denn Ddie Vorjtellung ded Lejerd , weldye durch
utrumque angevegt worden? Wiv Lfer mitfjen und doch
an die Worte de§ Jexted Hhalten! Wiv  miifien dody nad
per Andeutung von utrumque cine angemefjene Voraus-
jesung Diloen bei vel! Wiv divfen doch) nidht Hin und
her ivven, und, nachvem wiv ven Fingevzeig evhalten, wei
Sdpe feien evwdhnt tworden, dann wicder ¢8 wahridhein:
lich findem, Da nur einev angefiihrt worden! Nein, das
piirfen wiv nidht.  Dev Kritifer mui vielmehr, unbefiim-
mert davum, ob er einen legbaven Jext gewinne, ver uj-
fajjung, weldhe die codd. gebieten, juverjichtlidh folgen;
er pavy nicht evfchrecen vor pen wielfachen Verjtiimmelun-
gen, weldhe vie Schriftoentmale ves Altevthumg bei ihrem
Durdhgang . duvdh  die Hande wnwiffender und {hldfriger
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Abfchreiber erlitten Haben.  Daher trauen wir vev durch
utrumque vorgejdhrichenen Lorjtellung 1iber die Bejdyaffen-
Beit veg Jexte8 und fagen: vad pweite Glicd vel quod
feblt.  Bei dicfer vidhtigen Vovaudjepung mup 8 venn
fite jept unent{dyicoen Oleiben, ob dad nody vorhandene
vel quod omnes cet. ciner von den Sdafen ift, weldye
duvch utrumque angedeutet find, obdber ob jene beiden
Sde gang fehlen, wnd Dier eine pweite e ift. Und
fall8 wir nichtd weiter mit pem Texte angufangen wiigten,
fo witrden wir alle diefe durd) die codd. gegebenen Andeu-
tungen in eine biinvige MAnmerfung gufantmenfafjen und
diefelbe unter Beibehaltung ver Worte in ven codd. mit
ben Worten Madwigs ju de fin. I, 7, 22. {dliefen: ce-
tera non expedio.

3. Gllendt fdhliept feine nmerfung mit den Wor-
ten: ,Unter Vevanftaltung ciner fehr gevingen Verdnderung
glaube ich corvigiven gu mitjjen utcunque est, est in his
quod — abhorreat, vel cet. in dem Sinne: mag man
wie audy immer Tiber die Stoifer urtheilen, fdon jened in
ihren Lebridsen fteht nidt im Ginflang mit der Ueber-
geugung ded Jebnerd auf vem Forum, daf fie fo fehr
Unbegreiflicdhed 1iber den Weifen lehren”.  Mag die Bex-
dnderung der Sdriftziige geving fein, wie fteht ¢d denn
mit demt Sufammenfhange diejer Worte, fobald fie in den
Fext gefesit werden 2 Die Worte founen nur bedeuten:
mag man davitber, ob die Bevedtfambeit Tugend
und Weisheit fei, wic aud) immer urtheilen.”  Ginen
andern Sinn fonnen die Worte vteunque est hier nidyt
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haben.  Dicfer Sinn it vovgejchricben durdy dem unmit-
telbar vovangegangenen Saf atque hanc iis habeo gra-
tiam, quod soli ex omnibus cloquentiam virtutem ac sa-
pientiam essc dixerunt.  Denn jept heift 8: sed utl-
cunque est: mag dem fein wie ihm wolle, nem:-
[idhy paf pie Bevedt{amfeit Tugend und Weis-
heit fei. Soll die Wnffaffung auf den Anfang ded
Kapitel8 gehen: Stoicos autem, quos minime improbo,
dimitto tamen, nec eos iralos vercor, quoniam omnino
irasci nesciunt; o fann uteunque est nuv bedeuten: mj-
gen die Stoifer mir gitvnen odevr nidht.  Sollen
pie Worte utcunque est auf die gange Leriode gehen, {o
fonnen fie nur Dedeuten: ,mogen die Stoifer mir
gltvnen obder nidht; mag die Bevedtfamfeit Tu-
gend und Weidheit fein oder nidht.  Warum fol-
Ten wiv ung diefe dpuvdy die Gefefie der Begiehung
nothwendige Deutung von utcunque est nehmen
laffen? Wavum ol idh utcunque est willfiihrlich und
auferhalb ves Sufammenhanged erflaven: mag
Jemand wie auchy immer iibev vie Stoifer urtheilen?
Gllendt {pricht felbjt jeiner Govvectur Dad letheil.  Die-
felbe gewinnt durdy vie Stelle, weldye fie im Fexte cin-
nimmt, einen entjchicdenen, unabwcisbavren Sinn.  Diefer
unabweidbare Sinn aber {oll nicht gelten, fondern ein
Delicbig von wo anderd fev Herbeigeholter und in die
Worte hineingelegter Sinn. Audy davauf mug iy nodh
aufmerffam madyen, daf der genannte Hevaudgeber in den
mitgetheilten Worten ven Sab hat: ,0af fic fo fefr Un:



Degreifliches 1iber den Weifen lehren.”  Gr Patte [chrei-
ben follen: ,uiber den. Nidht - weifen. Denn 8 folgt
im Julliug vel quod omnes, qui sapientes non sint,
servos, latrones, hostes, insanos esse dicunt.

4.  Grajjus fieht fich in  unferm Bufammenhange
nady vem Mufterbiloe eined weijen Manned  fitr  feinen
Reoner un,  JIndem ev in feiner Mufterung ver Philojo-
phen auf die Stoifer zu vedem fommt, erfennt er uerit
panfbar an, daf fie bdie Beredtjambeit fiiv Jugend und
Weigheit erfldvt haben. Wflein oei von ihren Sdgen an-
langend, fahrt e fovt, dag .... . TS (Qitefe) :
o find {ic Deide der Avt, Ddaf fie mit der Ueberzengung
unfered Rednerd nicht ibeveinfrimmen.  Weldhed {ind diefe
beiven Saige? durdh die gleidhfolgenden Worte, in benen
bag fioifhe Dogma iiber den Nidht - weifen vorliegt —
qui sapientes non sint, servos, latrones, hostes, insanos
esse dicunt — {ind dem Kenmev tullijden Gedanfengu-
jammenfhanged — cf. pro Mur. 29, 61. — auferordentlich
peutlidpe Winfe gegeben. Denn aud qui sapientes non sint
servos esse folgt unmittelbar sapientes solos reges et
liberos. Die Worte latrones, hostes Hhaben im ftoifdyen
Gyftem feine Gegenjdte ; {ie dienen der rednervijhen Dar-
ftellung, damit die Sadye unter andern Vorftellungen voll-
ftanbiger und naddriidlidher vor die Seele frete. In der
citivten Stelle pro Mur. heit ¢8 fugitivos, exsules, ho-
stes. Mit pem Ausddruce insanos ift der gweite Sap ge-
geben, Deffen wiv Dediivfen: sapientes soli sani. Haben
wir jest nody etivad nothig fiiv die Lojung unjerer Auj-
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gabe? Wir haben wei Site gefunden, und war aud vem
foifhen  Syjtem  gwei Sde gefunden, denen hier cin
Plag angewicjen werden muf.  Sobald dicfelben in an-
gemeffener Weife in den Jext tveten, ift utrumque in je-
per Bezichung gerechtyertigt.  Was foll un3 pafer wohl
hindern, daf wir und umfehen, in Folge weldyer Aehn-
lidhfeit von Sehriftziigen fie den Abjchveiber DHeirvt Haben 2
Wir ovdbnen dic durch die codd. gevetteten Worte ved Jul-
liug :
quod soli ex omnibus eloquentiam virtutem ac sapientiam esse dixerunt. sed
quod soli ex omnibus .
utrumque est in his cel.

Perftandonig und Grfldvung der vevfhiimmelten Worte bded
Sdyriftitellerd ift gegeben durdy die Grgangung:

quod soli ex omnibus sapientes dicuntur reges et liberi, soli sani
Dex erfte Theil unferer Fovjdhung bietet mithin den Jext:

hanc iis habeo gratiam, quod soli ex omnibus cloquen-
tiam virtutem ac sapientiam esse dixerunt. Sed quod
soli ex omnibus sapientes dicuntur reges et liberi,
~soli sani, utrumque est in his, quod ab hoe, quem in-
struimus, oratore valde abhorreat.

Dag audy nody anvere Worte in die Grgdngung ge-
hoven, ift miv fehr wabhrjdeinlidh.  Nach den Srundjdsen
unjerer Kritif wird nemlidy, jobald, wie hier, duveh glei-
den Seilen-Unjang dev Abjchreiber beivvt wovden, der Jrr=
thum oft fdon am Gnde der obeven Jeile eingeleitet,
Da nun sed und sal diejelben Sehriftziige jind, jo finde
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iy 8 angemeffen, vaf Hicr cine Gedanfe dhnlich dem ivie
de fin. I, 22, 75: quac irrideri ab imperitis solent
angebracdht gewefen, idy meine: unde petitur irridentium
sal.  udh die Kige unferer ergdangten Seile ventet auf
etwad nody Fehlended.  Obwohl daher der eben mitge-
theilte Gevanfe Feine inncre Nothwendigheit fite den Su-
jammenhang unjerer Stelle hat, o glaube idy dod) nidytd
Ungejchictted dargubicten, wenn idh den eben mitgetheilten
Jext vervollftandigend in folgenver Geftalt gebe:
hanc iis habeo gratiam, quod soli ex omnibus eloquen-
tiam virtutem ac sapientiam esse dixcpunt. Sed quod
soli ex omnibus sapientes dicuntur reges et liberi, soli
sani, unde petitur irridentium sal: utrumque est in his,
quod ab hoe, quem instruimus oratore valde abhorreat.
Ueber sal vergl. Kithner gu Tusc. V, 19, 55. Ueber den Ge-
Draudy ded gen. plur particip. pracs. act. bei Sulliug vrgl.
Nigeldbach Stilift. 2te Audg. 1852. p. 92. :
5. Bunddit lefenn wiv nmun ohne Unjtof ieiter bis
insanos esse dicunt; mit den Worten neque tamen
(quemquam esse sapientem  gerathen wiv  iviecder in
Sdwierigfeiten.  Ginmal verlangt man ein giveifeé vel
piefe Fordevung [Gft fich Hiev von Keinem abweifen, dev
die gwingende Nothwenvigheit anerfennt, weldhe fitr jeden
Sdriftiteller in dem Streben nady ridtiger Gedanfenmit-
theilung liegt.  Sodann jind die Worte neque tamen
quemquam esse sapientem in ifver Begiehung unver-
ftandlich. Sollen vie bemertlich gemadyten Worte fidy auf
pag Lorbhergehende begichm?  Dag ift wnmiglidh,  Denn



pag wdare fonderbar, wenn nody bemerft worden  wdve,
pap Keiner von denen, weldye servi, latrones, hostes, in-
sani {ind, sapiens fei. Collen {ie Dedeuten: Keiner oder
fein Menfdh 1iberhaupt feéi weife? dad geht aud) nidt an.
Denn wiv Dediivfen hier diefed Saped al8 einer ftoi-
fden Behauptung, ald cined ffoifdhen Dogma’s;
die Stoifcr aber haben nicmald die Behauptung oder dad
Dogma aufgeftellt, vap fein Menfdy weife Jei.  Man ver-
gleiche Nitter Sefeh. vev VOil. alter Zeit. Bo. I, p. 654,
wo 9ad, wad idy chwoa hicr anfithren mifte, mirgetheilt
ift. @3 gichbt nodh einen andern Sujammenhang vev Be-
griffe oed ftoifchen Syitems, in weldhem die Worte neque
tamen quemquam esse sapientem  Bedeutung haben.
Die Bejdaffendeit ded gevetteten Jexted giebt ung anch
hier cine Andeutung. Dad Wort tamen deutet auf den
Gegenjag g einer Ginvdumung.  Gine Ginvdunnmg aber
madyten vic Stoifer, oder vidtiger, eine Audweidung fud-
ten die miloeven Stoifer (cf NRitter 1 c. p. 655, Anm.),
wenn  ifmen vie Frage  vorgelegt wrde, - welder
Klajje von ED?mfd)cﬁ Plato, Aristides, M. Cato, C. Lac-
lius, C. Fabricius, M. Curius, Tib. Coruncanius
gehbrten, cf. de offic, 1II, 4, 16. de amic. 5, 18. de fin.
IV, 23, 63. 64 &ie gaben 3u, daf wav dad perfectum
honestum (de offic. IlI, 3, 13.) nur von dem Weifen
xoer efoxv Ppradicivt werde, daf o8 aber similitudines
honesti (de offic. I, &, 16. de amic. 2, 6. 5, 18.) in
pen Mannern gebe, weldye wie C. Laelius, M. Cato w. {. .
nady vem gewdhulicdhen Spradhgebraud) und nady dem Urs,
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theile pes BVolfes (de offic. 1T, 3, 15.) fite gut gehalten
wiivden.  Diefe Mianner find  feinedwegd sapientes  (de
offic. I, 4, 16. de amic. 5, 18.) im floijden Sinne;
fic gehoren immer nody zur Klafje der insani, und bie
Stoifer werden durdy diefe Ausdfludht ihren Hauptjdten wicht
untven (cf. Ritter 1. c. p. 655). Wir haben jesit den Ge-
genfag gefunden, der und Pier fehlt.  Der Hebner muf
in den Ricdhtern weife Manner vorausdfepen, muf an ihre
Weisheit und Jugend appelliven; darf aber nach dem ftoi-
jhen Syjtem nidht vovausdjepen, dvaf einer von ihnen ioeife
und tugendhaft jei. G darj nadhy vemjelben mur vovaus-
jepen, dag fie fo Halb und balb iweife, daf fie o Halb
und halb tugendhaft find; er darf nur vovaudjesen, daf
fie gang licbe Leute — viri optimi, viri honestissimi —
find, mit Denen ¢ vortrefflich fteht, wenn fidh Nachahmungen
yon Jugend (simulacra virtutis de offic. I, 13, £6.) in
ibnen finden.  Jnbem wiv unter Vovaudfehung diefed Ge-
panfend unjern Jext ind Wuge faffen, Degegnen -und die
Sdriftpiige, weldye jur Abivvung beigetragen. Wi ordnen :
vel quod omnes (ui sapientes non sint, servos latrones hostes insanos esse
dicunt,
vel quod omnes qui sapientes . . . . . . . . . . iudicant,
neque tamen quemquam cet.

und geben Verftdnonif und Grfldvung dev tull. Worte
burdy die Grgdanzung :

vel quod omnes qui sapientes a nohis hahentur iudices viros scilicet honestissi-

mos iudicant,



Dag der Sdriftiteller ftatt optimos den Auddvud
honestissimos vorgesogen habe, ift wegen der Seriftziige
hostes insanos annehmbar,

Der gweite Iheil unjever lnterjudpung hat die gweite
von denw Folgerungen, welde aug den fehlenden wei
Sden Deigebradyt gewefen, gleichalls nadygewiejen. Der
vererte Lejer evlaube, Ales ujammengufafien in den
Worten :

Stoicos autem, quos minime improbo, dimitto tamen,
nec eos iratps vereor, uoniam omnino irasci nesciunt;
atque hanc iis habeo gratiam, quod soli ex omnibus
eloquentiam virtutem ac sapientiam esse dixerunt. Sed
quod soli ex omnibus sapientes dicuntur reges et li-
beri, soli sani, unde petitur irridentium sal, utrumque
est in his, quod ab hoec, quem instruimus, oratore valde
abhorreat; vel quod omnes, qui sapienles non sint, ser-
vos, latrones, hoslcs, insanos esse dicunt, vel quod
omnes qui sapientes a nobis habentur iudices, viros sci-
licet honestissimos iudicant, neque tamen quemquam
esse sapientem.

De orat. 111, 18, 66.

Accedit, quod orationis etiam genus habent fortasse sub-
tile et certe acutum, sed ut in oratore exile, inusita-
turh, abhorrens ab auribus vulgi, obscurum, inane, ie-
iunum, attamen eiusmodi, quo uli ad vulgus nullo
modo possit.
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1. Der Sblug ve8 voranjtehenden Safed ijt un-
verjtanolich.  Die Lesarten mum anlangend, fo findet jich
attamen in der grogen Mehrgahl der codd.; attamen
"mug wegen per Scpwierigheit ve8 Verjtandnifjed, fo wie
wegen Jeiner Wutoritdt in Sduy genommen werden.  Die
Legart ac tamen findet jich in cinigen wenigen codd. von
untergeordiieter BVebeutung.  Genefti hat ftatt altamen oder
ac tamen pie Gorrectir ac totum in ven Jext genommen,
wodurd), wie GI. Demerft, dajjelbe, wad in abhorrens
ab auribus vulgi liegt, nody cinmal gefagt wird. Wenn aber
pev genannte Kritifer bemerft, ac tamen, oter altamen eius-
modi, quo uti ad valgus nullo modo possit fei cine Grfindung
deffent, der abhorrens ab auribus vulgi evfldven wolfte: fo fann
idh dem wegen mehrfacher Griinde nidyt Geiftimmen. Denn
wer fih veranlagt fal), abhorrens ab auribus vulgi ju
erfliven, oev wird evftend billiger Weife jo viel Lateinijdy
verftanten haben, vaf ev nidyt {chreibt ac tamen oder- at-
tamen ftatt id est. Dad ijt flar. Gv wird weitend die
Grfldvung wnmittelbar  auf dad ju cvfldvenve Wort ab-
horrens ab auribus vulgi Haben folgen lajjen, weil jonit
jeine Abjicht in Vegug au dag 3u evflivenve Wort o wie
in Begug auf vie, fiv welde die Grfldvung fein jollte,
nidht evveicht worden wave.  Jepi frehen vie Worte hinter
ieiunum.  Gin dicendi genus iciunum aber hat gleidhall3
die Gigenjdhaft, vaj man ¢8 vor dem Volfe nidyt gebrau=
den fann,  Gndlidy ovittend, wie jollte ¢ Jemandem auf
cinmal evit an diejer Stelle cinfallen, den Audoruc abhor-
rens ab auribus vulgi gu exfldven, da dody cinige Beilen
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feither fteft:  quod ab hoc, quem instruimus oratore
valde abhorreat? Wavum !Hedurjte ¢3 da Feiner Grfld-
rung, wdbhrend abhorrens ab auribus vulgi fitv dunfel
ecvacdhtet wwve?  Dergleichen Anmerfungen, wie G, hier
cine macht, entbelren jedev gegriindeten BVovausjepung.

2. @8 giebt in dem Jexte jelbjt, wie ev vorliegt,
orei Andeutungen vaviiber, was iiber die Stelle geurtheilt
werden miifje.  Die Conjunction attamen nemlich Ddeutet
an, dap ein Bugeftindnip audgejprodhen worden.  Dief
Sugeftandonif it ver Avt gewejen, daf pev Inhalt defjelben
nidht in ver Weije, wic dad genus dicendi exile, inusi-
tatum, abhorrens ab auribus vulgi, obscurum, inane,
ieiunum al8 etwad abjolut BVevwerfliched fiiv den Aedner,
fondern al8 etwad wnter gewifjen Bedinguigen 1und Bor:
audjepungen Braudybared dva ftand, wovauf vamn attamen
einen fdidlidgen Sinn erhdlt.  Sweitend ift dief Juge-
ftanonif unter vev Form cined Subftantivgd Gegeben wor:
ben.  Dad Beift ung ciusmodi vovaudfepen. Sobald
bief Subftantiv al8 vorhanben gejest wird, fdwinvet die
Begiehung von eiusmodi auf genus dicendi, und Ddie
Worte: quo uti ad vulgus nullo modo possit fommen -
nidht ind Gevrdnge durch abhorrens ab aaribus vulgi.
Drittend weift dev folgende Safy: alia enim et bona cet.
darauf hin, wad den JInhalt dicfed Sugeftandnifjed gebil:
bet habe. Denn die Conjunction enim verlangt, dag von
einer ftoijdhen Auffafjung wund Davftellung ded Verluijtes
ber Giiter, von einer ftoijden Auffafjung wund Darftellung
ber Shmach und Marter die Rede gewwefen.  Dexr Aus-
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bruct supplicium ndmlidy ift hier nody bejondever Unufmert-
jamfeit werth. Derjelbe Dedeutet hier nidt Strafe, na-
mentlicdh nidht Todedftvafe fiiv LVerbredyen, wie {fie der
Staat gejepmdpig verhingt. Denn {iber vergleiden suppli-
cium lehren die Stoifer nidhtd Aparvtes.  Vielmehr mup
ier supplicium Marter von Feindes- oder Tyvan:
nenhand fein.  JIn der Marter von Feinded - over Iy-
rannenhand hat die ftoifdhe Uebergengung Gelegenheit, fidh
in ibrem Hevoidmug 3 bewdhren Tuse. V, ep. 26. sqq.
Wobhlan, fo treten wir ein in den Horigont ved Gevan-
fend, weldyen Grajjud hier audgedriidt haben mag. Wi
vergleichen de fin. 1V, 9, 22. Jubem dajelbft al8 Inftang
gegen die Nidptigfeit dev ftoifdhen Aujffafjung der Dinge die
Unbraudybarfeit diefer Darvftellung fitr den Neduer vor dem
Volfe angefithrt wird, Beifjt e3: patronusne causae in
epilogo pro reo.dicens negaret esse malum exsilium,
publicationem bonorum? haec reiicienda esse, non fu-
gienda? — — in concione autem si loqueretur, si
Hannibal -ad portas venisset,'murumque iaculo traiecis-
set, negaret esse in malis capi, venire, interfici, patriam
amittere 2 nd Hiemit Degegnen und in der Fajjung des
Gedanfens, welder an unferer unterfuchten Stelle vermipt
wird, diejenigen Sdyriftziige, deren WehnlichFeit den Ab-
fobreiber Deivet und guv Verftiimmelung vevanlapt Hat. Wi
otbnen die durdy vie codd. gevetteten Worte ded Julliug:
exilciniriratum abhor rens ab auribus vulgi obscurum inane ieiunum
exilc ininre atum abhosten~ch . . . . . . . . . tei unum

attamen ejusmodi quo cet.
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Die mittleve Seile lefen und ergingen wiv:
exilii iniuriarum ab hoste acerbo aut direptionis honornm solatinm, extre-
mae rei unum,

Berftandnig und Grfldvung vev  vithfelhaften Worte ift
bemnady herbeigefithrt duveh cinen Text, defjen Geftalt fol:
gendermagen vYovaudgefehit wird:

Accedit, quod orationis etiam genus habent fortasse
subtile et certe acutum, sed ut in oratore exile, inusi-
tatam, abhorrens ab auribus vulgi, obscarum, inane,
ieiunum, exilii, iniuriarum ab hoste acerbo aut direptio-
nis bonorum solatium, extremae rei unum, attamen eius-
modi, quo uti ad vulgus nullo modo possit.  Alia enim

cet.
De orat. 11K, 19, 69.

Haec autem, ut ex Apennino fluminum, sic ex com-
muni sapientium iugo sunt doctrinarum facta divortia,
ut philosophi tamquam in superum mare lonium de-
fluerent, Graecum quoddam et portuosum, oratores au-
tem in inferum hoc Tuscum et barbarum, scopulosum
atque infestum laberentur, in quo etiam ipse Ulixes er-
rasset. Quare si cet. cet.

1. Wenn die Stelle ohne Sdyaden ift, fagt Gllendt,
jo haben wiv gu II, 37, 154. nadygewicjen, wie jie auf
ivgend eine Weife evflivt werden fomne. Da er nun fort
fiabhet, vaf nody Sdhwievigfeiten genug iibrig bleiben, alle
aber verfdhwinven, fobaldo man ex communis sapientiae

ingo corvigive, {0 Dezieht man jene erjten Worte nahielich
6
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auf die Legart der codd.: ex communi sapientium iugo.
Gleidhoohl aber gieht ev in ver Stelle 1, 37, 154. gar
nidt die Ledart der codd., fondem jhreibt DLeim Giti-
ren derfelben gleih ex communis sapientiae ingo, ohne
der Qedart der codd. ju gevenfen. 68 muf daber behauyp-
tet werden, daf er fidy in feiner Vovaudfeung geirvt, in
irgend einer Weife einen Wufjdhluf ber vad Verftindnif
Yon ex communi sapientium iugo gegeben 3u haben. Die
Stefle aber I, 37, 154. anlangend, fo mifveriteht ev fie
gamglich.  Nacdhdpem ev dafelbft ved Lamb. und Streb. ge-
badht, weldhe ihm wegen ded Verftindnifjed von libidinis
scopulus nidht geniigen, meint e fich an Mirller anfeblie-
e gu mitjfen.  Mitller aber evfldvt libido Durd) Levn-
Degierde, discendi cupiditas; und Il vervollftindigt
pann die Deutung von libidinis scopulus dureh die Worte:
peint Felfen, ein Giland, an weldhem die Lernbegierde
Sdiffbruch leiven faun.” 63 ift miv nidt flay, wie die
Beiven gulest genannten Gelehrien an jener Stelle auf et
wad fo Seltfamed Haben verfallen fonnen. libido bedeu-
tet o lluft; libidinis ift Dev gen. possess. wie in liber
patris, und libidinis scopulus ift ein Felfen, ein Giland,
auf weldhem die Wolluft wohnt, auf weldem fie fidy nie-
pergelaffen hat. Dag Levifon und die Grammatif gebieten
diefe Deutung; der Sujammenfhang dev Stelle verlangt
fie.  Matielich denft Dei der Verbindung libidinis scopu-
lus jever, der Odyss. XII, 44, sqq. 18%. sqq. gelefen Hat,
an Sirenum scopuli. Dag ift aber cben gang vidhtig, und
vie Verbindung ift vollfommen cingeleitet duvdh § 153
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extr.: subauscultando tamen excipere voces eorum et
procul quid narrarent attendere. Afle ugdriide find
Bier vichtig und  fehon; und appellere ift jum Ueberfluf
pro Rab. 9, 25. nec tuas unquam rationes ad eos sco- <
pulos appulisses gang ¢benfo wie Bier gebraudht, LWiv
merfen mur noch) an: wer vor den Infeln der Sivenen
vorbeifuhr, den locften diefelben o unwiderftehlich an, dap
ev Baterland, Weib und Kind vergaf 5 wer anlandete, litt
Sdiffbruch und fam  elendviglih wm,  Somit find die
Worte ded CGatulug von dem leifeften Anftog frei. ,Sehr
furdhtfam Baft du deine Gedvanfen, gleichjam wie an ein
Giland, auf weldyem die Wolluft wohnt, eben fo an die
Bhilojophic hin landen laffen.”  Mit diefem Sehlujje ver=
laffen wir de orat. 1I, 37, 154.

2.  Gllendt Dehauptet, alle Schivierigfeit der oben
mitgetheilten Stelle {chwinde durdy die Gorrectur ex com-
munis sapientiac iugo. Da claube id) mir dag Wort
bed platonifdhen Kebes (Plat. Phaed. ed. Steph. p. 62. A.)
auggueufen:  frreo Zevs. @8 ift miv unmiglidh, ehwas
gu entvecken, wodureh die Verhindbung communis sapientiae
iugum gevechtertigt over verjtdndlid) wdve. Gin Berg-
vitcen gemeinfdhaftlicher Weisheit fann nur dev fein, auf
welchem die gemeinfehafliche Weigheit wohnt. Wo Haben
wiv. pen g fudhen? Oder wenn 8 einen folden nidt
giebt, in Folge weldher Anipiching oder Verbindung ift ‘f)ier
per Augorud Weisheitsberg gewagt worden? Man antwor-
tet vielleicht mit GIL : in Folge ded vovangegangenen ut ex

Apennino fluminum gelyt e8 weiter sic ex communis sa-
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pientiae iugo, und dev Weidheitdhevg ift Sofrates.
I nehme D63 an, wad man miv giebt; aber man er-
.. Taube mir, dag Gegebene 3 befehen und gu prifen.  Jdh
weif nemlich, vaf den Schviftiteller, der verftanden werden
will, eine inneve, duvdh jeine Gedanfen felbft bedingte
Nothwendigeit befevejeht, fraft deren ev die jur Anbdeutung
feiner Borftellungen nsthigen Worte audy wivklich febst.
An diefer unumitsplidhen Stilvegel Haltend, fajfe ich den
Tert unjever Stelle ind Wuge; und indem iy bevenfe, vap
i im Julliug bin, finde iy, vaf ver Meifter ver Dar-
ftellung wnabweiflich Hatte Jagen miifjen: sic ex So-
crate, quasi quodam communis sapientiae
iugo. Sy vertraue der Suverldffigfeit ded mitgetheilten
Nefultatd entjchieden ; denn idh) weif, dah IJulling mnie
anderd gefdhrieben hat.  Der Sdriftiteller hat einmal den
Namen Sofrated nicht auslafjen fonnen.  Denn verfdhie-
Dene Philojophenfdhulen jind e§, deven Haupt und Quelle
Gofrated ift de orat. I, 16, 61. Dagegen ift die Iven-
nmmg und Sdeidung der Lhrgegenftinve fdhon vor den
Beiten ve8 Sofrated vorhanden gewefen de or. III, 15, 58.
Ohne die Angabe ve3 Schyriftitellers ift e8 alfo nicht moglidh,
den ©ofrates Hier unter dem iugum sapientiae u verfte-
hen.  Aber ugegeben, daf Sofrated wunter communis sa-
pientiae iugum verftanden werde, {o ift doctrinarum di-
vortia unviditig. ©ofrvated hat nmur die Rhetorif von den
1ibrigen Wiffenjhaften getvennt, wund Dbehauptet, daf der
Nedner von den iibrigen Wifjenfchaften nidhtd verfiehe. de
orat. I, 11, 46, 47.; M, 16, 60. Dev Schriftiteller hette
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paher fdhreiben muiffen artis vhetoricae et reliquarum do-
ctrinarum divortia facta sunt. ©obann ift e dem Jul-
liug nicht miglich gewefen, dem Lefer oder dem Hover Fu-
sumuthen, daf er den Ausdruct sapientiac iugum ofne -
alfe Miloerung entgegen nehme.  Ohne ein quasi, ofne ein
quoddam ober ofne ein quasi quoddam ift dag Bild iu-
gum sapientiae unevtriglidh, idy modhte jagen, plumyp.
Denn wenn: Jemand vem Ausorucke u Liebe, daf er den
Apennin ald Quellpunct von Fhiffen nad) entgegengefessten
RNidtungen aujfapt, {dledtiveg einen Bevgritcen dev Weis=
heit fept, der Sofrates fein Joll, von Dem die Jiedner und
die LPhilofophen nady verfdhicdenen Lindern Hin audgehen,
jo ift bad, von andern Uebelftinden abgejehen, unbeholfent
und plump.  Dergleichen Hat. fich Julliug nie ju Sdul:
oen fommen lafjen.  JInbem ich daher den vevehrten Lefer
bittte, fidy i{ther dag flar ju werden, was id) hiev gefagt
habe, nemlich, wie Gicero an unjever Stelle {icdy ettoa hatte aus-
pritden mitfjen, fall8 er den Sofrated als den Bevgriicen
gemeinjdhajtlicher Weidheit BHatte begeichnen twollen, lenfe
iy die lnterfudpung 1iber die Stelle auj ecinen andern
Punet.

3. Die Govvechir GI.’8 entbehrt audy nach einer
anbern Seite hin eciner gegriindeten Vovaudfepung. G3
lagt fich nidht evmitteln, in welchem Jufammenhange der
Bergritfen gemeinjhaftlicher Weisheit, Sofvated, mit der
Ridtung ftehe, die vonu den Philofophen nady dem ioni-
jhen Weeve hin, von den Nednern nady dem tufeifchen
Meeve hin eingejchlagen worden. G haben fich, wic vom
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Apennin die Ivennung ver Fhifje, fo vom Berguiicfen ge-
meinfdhaftlicher Weisheit die Jvemmungen der &Siffcufd;aftéz
facher fo gemadht, dafp vie Philofophen -ind ionijdhe Meer,
bie Rebner ind tudcifdhe Meer ihre NRichtung nahmen.”
Ueber diefe Gedanfenverbinvung wird vou Gl nidtd an-
gemerft.  Man muf aber dvief Stilljdhweigen Defremdlich
findben, wenn Sofrated der Vevguiicfen gemeinjhaftlicher
Weisheit ift. 3 fteht Hochit miflich mit dem, wad hier
itber die Philojophen und die Neoner gefagt wird. Wenn
e8 nemlich Beifgt, vie Philofophen hatten {idy in vas ioni-
fhe Meer exgoffen, fo meint dev Sdriftiteller audy die
Pythagoveer mit.  Der  weftliche ITheil e ionifchen
Meeved erfivedt fich vom promont. Tapygium an lings
ber Oftfiifte von Siid=Jtalien Himmter um promont.
Herculis. ®iefer Tfheil dev italifchen Halbinfel hieh vou
Seiten magna Graecia.  Dort lebte Pythagorad im
fedpften Jahrhunvert vor Chrifto; dovt Dlithte feine
Sdyule fort bis ing vievte Jahrhundert vor Chrifto (cf
Ritter Gejeh. der Phil. alter Seit I, p. 352, sqq.). Wann
Ieht Sofrated? Sofrated lebt im flinften Jahrhundert
por Ghrifto (geb. 469. gejt. 399.); sur Jeit ded8 Sofra:
ted waren die Vythagoveer Dbevithmte Bbhilojophen. Das
ift alfo Hodit miflidy, daf e8 hier nach pem Gllendtjdyen
Serte im Julliug Heift, die Philojophen hatten fich von
pem Bergritcken gemeinfhaftlicher Weisheit aud ind ionifdye
Meer ergoffen.  Aber wie feht e8 denn vollend3d mit dem
Reoner?  In weldhem Sinne mag der Schriftiteller jagen,
paf vbon dem Bergriifen gemeinjdhaftlicher Weisheit aus
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pie Mebner ihre Ricbiung ing  tudeijche Meer  genommen
paben?  Davauj wird Gllendt, obwohl e eine ,Ge-
jdhidhteder vom, Bevedtjamfeitvovder Kaifers
geitd gejcbricben , nicht antworten fonmen. Die ftoijdye
Philojophie war ¢d, der guerit cinige angefehene Romer
fulvigten, mnd Panactius (geb. 185. geft. 112. vor
Ghrifto) wird ald Freund ded Scipio Africanus minor u.
pe§ C. Laelius C. F. gmannt.  Seit der Beit der Grobe-
tung Griechenlandgd durd) die Romer wird e8 dann unter
pent fteebfamen Nomern gewodhnlidy, nady Griedyenland u
gehen, Ddort gu fludiven, und abgejehen von Deflimmien
Jweden ded Studiums oder vou Fovtjdhritten in dex Phi-
lojophic nach Rom puviicfufehren. I frage nun: foll
et angedentete Hergang der Sadhe durch die Worte Hegeich-
net werdben: ,von ©ofvates ald von dem Bergriicen ge-
meinjchaftlicher Weisheit aud haben jidh die Nedbner nad
Dem tudeifdhen Meeve gewendet 2 Dag ift unmiglidy, Denn
auj Nomer, die nady Gricchenland gehen, bdovt cine Beit
lang ftudiven und dann in ihy Vaterland juvitdtehren, paj-
jen foldye Ansoriicke gar nicht, wie jie im Julliug fiehen.

4. Die Corvectur GIP3 vermag endlich weber vasd
Wort oratores nod) den Gedanfen oratores in mare Tu-
scum lapst sunt untergubringen. 68 lautet im Gommen-
tav: ,owidtig meinte hier Schiits, vaf oratores ftehe fite
rhetores, und ¢ fehlte nicht viel davan, dap ex mit Pearce
corvigivte rhetores. 6§ Beit, Jtalien habe feinen Sinn
gebabt ritv Philojophic und jei Fujricden gewefen mit ei-
ner Jiedetunit gewdhnlidher vt, fo wie mit fberliefecten
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Biichern und Vor{dbriften der Lehemeifter.? Wir {find nun
allerdingd pamit einverftanden, dag oratores nidht rhetores
bedeute; allein man eviwartet rhetores.  Denn den Unter-
ridt in der Bevedtfambeit, die Rhetorif hat Socrated von
bent iibrigen Wiffenfdhajten fepavivt und den Reoner fiir
einen {prachgeivandten, vedefertigen Mann evflavt, der von
andern Wifjenjdhaften nichtd verftehe. cf. de orat. III, 16,
60: sapienter sentiendi et ornate dicéndi scientiam re
cohaerentes disputationibus suis separavit; 19, 72: dis-
sociati a Socrate diserti a doctis; I, 11, 46: excludi
(oratorem) ab omni doctrina rerumque maiorum scien-
tia ac tantum in iudicia et conciunculas tanquam in
aliquod pistrinum detrudi et compingi videbam. 2Wenn
dafher im Julliud fteht: von Socrated dem Bergritcen ge-
meinfdaftlicher Weisheit aus find Trennungen der Lehrge:
genftdnde gemadht worden, fo fann Ddief nad) den gegen-
wdrtigen BVorausdjepungen nur bebeuten: die Rhetorif,
weldye frither fein apavter und fepavivter Untervichtdgegen-
ftand twar, fondern von jebemt, Dder untervichtete , ugleich
mit Beigebradht wurde, ift abgefondert und ausd der natur-
gemdgen Verbindung mit andern Wijfenfchaften lodgeriffen
worden. Man ift alfo Detroffen wegen oratores. Nun
iirde freilich auch rhetores nidht pajjen; denn die bebeu-
tendften Rbetorfdulen find in Athen und auf Rhodus
gewefent, nicht in Nom; allein, wenn man bei sapientiae
oder sapientium ingum an Gocvated venft: tvie Darf man
fih fleduben, rhetores al8 ecrwavtet anguerfennen? Dody
ie Hilft Gllendt 2 ,Jtalien hatte feinen Sinn fiiv Philo-
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fophie und war gujvieden mit ver gewshnlidhen Revefunit
und den fiberfommenen Lehrbiihern und BVorfdyriften dev
Leprmeifter.  Da mifeht Gl alfo dody die NRedefitnftler
ein; v wird aljo dod) obne rhetores nidt fertig. Denn
wad bilft e3, daf ev den Auddruc tralaticii magistro-
ram libelli et praecepta braucht? wen will v damit zu-
fricoen ftellen?  Sodbann ift in Grofgriedyenland, weldyes
in Untevitalien lag, Sinm fliv Philojophie vorhanden
gewefen, wdahrend GI. fagt, Jtalien habe Feinen Sinn
fite Vhilojophie gehabt. Gr hatte jtatt Jtalien das Land
Latium fegen mitfjen. Dody die Hauptjache: in weldhen
Worten ded tull. Texted Joll die Jufrievenheit mit gewdhn:
licher Medvefunjt und ven diberfommenen Lehrbiihern und
LBorfdriftern angedeutet fein?  Daf man fidh mit gewshn-
licher Medefunijt begniigt Habe oder vielmehr iiber fie nidyt
hinaudgefommen fei, dag liegt 3. B. in Tusc. I, 3, 5: ora-
torem celeriter complexi sumus, nec eum primo eru-
ditum, aptum lamen ad dicendum; post autem erudi-
tum; oder in de orat. I, 4, 14: primo quidem totius
rationis ignari, qui neque exercitationis ullam viam ne-
que aliquod praeceptum artis esse arbitrarentur, tantum
quantum ingenio et cogitatione poterant, conseque-
bantur; post autem cet. Uber wie ift e8 moglidy, aud den
Worten unjeved Texted devgleichen Vorjtellungen e entnefmen,
wie fie G in Ddiefelben Pincinlegt? Weldyen Worten in
unjever Umgebung [t jidy eine Unveutung nady dev Seite
hin entlodfen, vaf der Gedante angeregt fei: ,Jtalien wav
gufricven mit gewdhnlicher Bevedtfambeit und den 1iberfom-



menen Lehrbiichern? jofl ev liegen in den Wttvibuten ded
Meeved Tuscum et barbarum, oder in dem Sape in quo
etiam ipse Ulixes crrasset? Darviiber wdre ein Winf
fiberlich nidht 1berfliiffig gewejen.  Wiv wenigftend ver-
mogen die angefithrien Worte nidht jo u deuten und fakh-
ven fort: Nidht die gevingfte Spur von cinem Grunde u
pen von @Il hier gefchriebenen Worten vermag entdectt u
werden.  Graffud  fpricht von der Grfcheinung, daf dic
Philojophen dem Griechenvolfe angehoven, dev Reoner aber
in Rom ju Hauje ift; Gl aber Dringt einen Gedanten
Dei, Dev an fich vichtig ift, und fite anveve Stellen ved Jul-
liud papt, jedodh Hier weder oratores, nod) ven Sapy ora-
tores in mare Tuscum laberentur irgendivie evfldven ober
begiehen lehrt.

5. QJudbem iwir die Govrectur communis sapicntiae
iugo al8 vollig unbegriindet anjehen, und die Ledart dex
codd. ex communi sapientium iugo i Sdyuy nehmen,
beginmen wir unjeve Unterfudhung mit vev Behauptung,
paf sapientium gar nidyt von iugo abhingig jein fonne.
Denn {0 wenig e8 ein sapientiac iugum giebt, ebenjo
wenig findet fich ivgendwo auf ver Grve oder in der Vou-
jtellung eined alten Sdyriftitellers ein sapientium iugum.
Demgemdf feen wiv bei sapientium eine Lide. Wiv er-
fennen fevner, dap sapientium geglicdert jei in philosophi
und oratores. Die gange Gedanfenentiwicfelung, in weldyer
wiv Biev ftehen, heift und diefe Glicoernng von sapientes
vovaudfepen. cl. de orat. I, 45, 57. vetus quidem illa

doctrina eadem videtur ¢t recte faciendi et bene di-
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cendi magistra; neque disiuncti doctores, sed iidem
erant vivendi praeceptores atque dicendi, ut ille apud
Homerum Phocnix, qui se a Peleo patre Achilli iuveni
comitem esse datum dicit ad bellum, ut efficeret orato-
rem verborum actoremque rerum. 16, 61: discidium
illud exslitit quasi linguac atque cordis, absurdum sane
et mutile et reprehendendum, ut alii nos sapere, alii di-
cere docerent. 19, 72: dissociati, ut exposui, a Socrate
diserti a doctis, ¢t deinceps a Socraticis itlem omni-
bus;  philosophi eloquentiam  despexerunt, oratores
sapientiam, neque quidquam ex alterius parte tetige-
runt nisi quod illi ‘ab his aut ab illis hi mutuaren-
tur, ex quo promiscue haurirent, si manere
in pristina communione voluissent. Daf bdie oratores
unter die sapientes gevednet werden, entfpridht vollfom:
men dev Auffafjungd= w. Unjdhamumgdweife ve8 Graffus.
Gr jagt I, 18, 65: idy danfe den Stoifern, daf fie die
Bevevtfambeit jiir Tugend und Weidheit erflirt
haben, AI3 cinen sapiens Hat er den Reoner 1, 8, 31.
big 34 extr. 46, 202. 1II, 14, 55. pavgeftellt ; und am
Sdlue dev Audeinanverfebung, vaf ver Unterridht in al:
Ten wiffendwerthen Dingen vor Seiten cin ungetrenn:
ter, ein eingiger gewefen fei, vder daf jeder Lehrer
alle Untervicht@zmeige inne gehabt und davin Untervidht er-
theilt habe, {hliept er mit Den Worten 111, 35, 142: nunc
sive qui volet, eum p hilosophum, qui copiam nobis
rerum orationisque ftradat, per me appellet orato-
rem licet; sive hunc oratorem, quem ego dico sa-
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pientiam iunctam habere eloquentiae, philosophum
appellare malet, non impediam. Dafer fagen i,
sapientium fei in den Worten ex communi sapientium
bier eben fo viel al8 ex communi philosophorum et ora-
torum. Sodann beantworten wir die Frage: wad haben
MNeoner und Philofophen unjerm Jufammenhange gemdfp
gemeinjchaftlich 2 Die fo eben citivten Stellen fagen ¢d; 3
ift die Grfenntnif und Wiffenjhajt. Dabher miifjen twiv
an unferer Stelle unbedenflidh lefen: ex communi sapien-
tium cognitione ac scientia. (8 ift nidht anderd moglich.
Diefe Worte find durch ven Sufammenhang und durch bie
Gepanfenentiwicelung vovgefhrieben. Wo foll nun aber
iugo DBleiben? ®as lehren ung die Didhter. Iy fage, we-
gen iugo fieht {idy die Combination der Gelehrjamteit an
piejenige  Vovjtellung  der  griechijhen und lateinifehen
Didhter gewiefen, in Folge deven jie die Befdydftigung mit
pen Wiffenfdhaften ald einen Umgang mit den Mufen dar-
ftellen, den iy ver Mujen aber auj einen Berg, cinen
Bergriiden, iugum verlegen. @3 ift befannt, daff die Mu-
jen guerft al8 Gosttinnen ve8 Gefanged, e Saitenipiels,
ber Harmonie und ved Rhythmusd ver Idne, {pdter ald
Lorfteherinnen dev verjchicdenen Didytungdarten, {elbft der
Sinfte und Wijfenfdaften aufteeten. Dem Julliug
ift ver Sprachgebrauch, dex fich wegen dev gulest bemerflich
gemachten LVorftellung an dag Wort musa fniipft, geldufig
gewejen und mehrmald duvd) pen Griffel gegangen.  Gr jagt
Tusc. V, 23, 66: quis est omnium, qui modo cum Musis,
id est, cum humanitate et cum doctrina habeat



aliquod commercium cet.; ad div. I, 9: scripsi etiam —
nam ab orationibus diiungo me fere referoque ad
mansuetiores Musas, quae me maxime sicut iam
a prima adolescentia delectant — scripsi igitur Aristo-
teleo more, quemadmodum quidem volui, tres li-
bros in disputatione ac dialogo de oratore.
Somit [5{t unfere Kritif die an unjever Stelle vorgelegte
Aufgabe. Sie gewinnt aug der Erforfdhung, ved Sujam:
menfanged, aud ver Annahme uverlijjiger Borgdnge beim
Biidhevabjchreiben, aug ver Combination, welde trof dev
Berftiimmelung ded Texted durdh eingelne Ausdriicte Herbei-
gefithrt wird, fie gewinnt aud vem len foldhe Vovaus-
jeungen, vaf jie vie Sdriftgiige nadguweifen im Stanve
ift, weldpe die Unwijjenheit und Unaujmerfjamfeit ded Ab-
Jdhreiber8 Deivet haben. Daher ordnen wir die durdy die
codd. gevetteten Worte e Schriftitellers
sic ex communc sapientium

. ann une capientium iugo, doctrinarum cet.
und  geben  Grflavung und Berjtdndnif dev Bef)anbeltm
Stelle durdy die Grgingung:

cognitione ac scientia , ad Musas celebrandas et colendas sedem in uno capientium.

Die Anfangdzeilen unfered Pavagraphd haben dafher etwa
gelautet :

Haec autem, ut ex Apennino fluminum, sic ex
communi sapientium cognitione ac scientia, ad Musas
celebrandas et colendas sedem in uno capientium
ingo, sunt doctrinarum facta divortia, ut cet. Der

Sdyriftftelley  jagt aljo:  ,63 haben fidh, wie vom



Apennin die Jvemmungen der Flijje, o aud der gemein-
ihajtlichen Grfermtnifp und Wifjenjchaft der Weijen, weldye
gur Verhervlichung wund  Pilege vev Mufen auf ein und
bemfelben Bergriicfen ihren Siy nehmen, Jvenmnungen dev
Wiffenfchartdaweige in der Weife (haec) gebilvet, Ddaf die
eine Gruppe dev Wifjen{daftizmweige, weldye
Dei Dem Reduer ift, ind tudeijde Meer, die andeve,
weldye {ich 3u dem Philofophen halt, ind ifonifche
Meer mimdeten.”  Den Spradhgebrauch anlangend, nadh
weldyem Hier oratores und philosophi evfldrt werden mug,
jo Hat denjelben Ndgelsbach [lat. Stiliftif weite Aujlage
1852. § 16. pag. 49. augd Gicevo und andern lat. Sdyrift-
ftellern nadhgewiefen, und ich fehe midy jebed Gitats obdex
einer Nadhweifung, wie die Lehre von Ndagelsbach hier an-
guwenden fei, vollftdndig tiberhoben.

6. G3 fehlt viel davan, daf wiv e iiber und ver-
modhten, jet fdhon unfern Pavagraph u verlafjen.  Denn
obwohl Alled , wasd folgt, lexifalifd) wund grammatifdy in
Orvonung ift, jo Dbleibt doch Bieled villig wunverftindlid
flir ben, dev da fragt, wad der Schriftiteller mit den nod
nidyt Dehandelten Ausoviicken fagen wifl.  Wavum ftehen
bei mare Ionium nody die Worte graccum quoddam et
portuosum ? warum ftehen bei inferum hoc nadher nod
peit vovangegangenen entfpredhend die Worte Tuscum et
barharum, scopulosum alque infestum ? Sind fie nidt
villig 1iberflitfjig 2 ift €8 nidht inhaltsleered LWortgeprdnge?
@3 geniigt vollfonmmen, wenn im Sexte: fteht: ut philo-
sophi tamquam in mare superum lonium defluerent,



oratores autem in inferum hoc Tuscum delaberentur. Kein
Lefer wird etwad vermiffen.  Der Gedanfe ift flav und deut-
lich gum AO{hIuG gebracht. Wad follen alfo die bemerflich
gemachten Jufdge? find fie nicht hodjt ftovend? wovanj
gielen fie? Dagu fommt nod) der Sap: in quo etiam ipse
Ulixes errasset. 2Bl Julliug pem Drange nidht wiver-
ftehen, eine Biftovijehe Notiy angubringen, daf (Herod.
Theog. 1011 —1013) Latinug, Konig der Tyrrhener von
Ulired abftamme? 3u weldhem Swecke fithrt e dag an,
Dag fogar Ulives im tudeijdhen Meeve hevum geivvt fei 2 Auf
alle diefe Fragen giebt fein Kritifer ntwort, und dod)
faun fich fein Lefer oevfelben entfhlagen.  Kein Kritifer
Defpricht oie Demertlich gemachten Worte und doch verlangt
per Denfende Lefer Ausfunft 1iber diefelben. Su Anfang
ped folgenden Pavagraphd 70. ift bei quare gleichfall3
nidht flar, wovan wiv denfen jollen. Quare si fann da-
jelbft nur Dedeuten: ,wenn wiv alfo, o, h. wenn wiv bei
jo Bewandten Umijtinoen; oder: wenn twiv, da die Dinge
fo ftehen. Woranf foll dief quare gehen? Nady den
Stilgefesen fann quare hier muw weierlei Begiehung ha-
Den. @rftcu@ darf e8 gehen auf den Sa: va jogar Ulired
im tudeifchen DMeeve hevumgeivet ift.  Diefe Begichung hat
feinen verftandigen Sinn: ,wenn wiv, da fogar Ulired im
tugcijdhen Meeve hevumgeivet ift, gufricden find¥ u. {. .
Sweitend darf man bei quare an dadjenige denfen, was
3w UAnfange von § 69. gejagt ift. , Wenn wiv in Folge
per Jvemmung dev Wiffenjchaften ufricden {find mit dem
Nedner, dev von den Wiffenfdhaften der Philojophie nidts



=t Gy S

verfteht.#  Diefe Vegiehung fdyeint cinen fdhiclichen Sinn
3w haben; in ver That aber ift man betroffen, daf Grajjus
auf einmal annehmen foune, mit dem Redner, der von den
Wijjenjdhajten vev Philojophen nidhts vevftele, diicfe man
gufricden fein.  Gr hat ja jtets Dehauptet und jedvyt ed
im Folgenden wicderholt ein, dag man mit ecinem joldyen
Neoner jidy duvdhaud nicht begnitgen ditefe (ef. I, 33,
136 extr.). Ueberdie bleiben dann die mehvmald Demerflid)
gemadhtenn Attvibute yu mare, fo wie der Sap von Ulired
mitjjig und ofme allen innern Gehalt liegen. G§ mup
aber @ic Begiehung jo jein, daf audy jene Wttvibute nnd
jener @ag in devjelben aufgehen und in ifye ifre Lojung
echalten. Das gejhicht aber nicht. Wi fagen dafer: vveievlei
ecfennt man nidht, wever weshaldb der Schriftiteller jene
Attvibute gum ionijdhert und tudcijehen Meeve jepe, nody,
warum v ven Sap in quo etiam ipse Ulixes errasset
Deibringe, nody auch, wie er in deutlidher Anfnipfung an
dag BVorhergehende mit quare habe fortfalhren fonnen.

7. Ullen angevegten Vedenfen wird duvch eine vid)-
tige Kritif vollfommen geniigende LWiung ju Theil. Wi
Detradhten  guerft Dad8 Paar von Attributen graecum
quoddam et portuosum. Die Verbindung graecum quod-
dam Bat zum Gegenfap Tuscum et barbarum; fie
wird mithin durdh) den Gegenfay exliutert. Mare graecum
quoddam ,eine At griechijehed Meev” fann vemgemdp nuv
Deveuten: yeine vt gebildeted Meer, cin, o zujfagen,
wiffenfdaftlides Meer, b h. ein Meer, an weldhem
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nun einmal gebilbete, gelehrte Qeute wohnen.” Die andeve
Perhindung mare Tuscum et barbarum beveutet ein
Meer, an weldem Barbaven, d. §. ungelehrte, ungebildete
Leute wohnen. Dag Attribut portuosum Hat gum Gegen-
fat scopulosum atque infestum. Dag exftere -—— portuo-
sum — beutet ein Meer an, welhed gum Bejuch dev
Kiifte und ded befpitlten Landed einladet, eben weil €8 Hi-
fen Bat; dad andeve weift auf ein DMeer Hin, weldhes abjchvectt
von pem Befud) ved Defpitlten Landes.  JIndem wiv mm
hier einen Augenblict jtehen Dbleiben, jagen wiv: wie? deus
ten diefe Attvibute ded Meeres nicht gang offendbar davauf
hin, daf Grajjug ven Gedanfen audgejprodhen, dev ora-
tor mitffe in Folge vou Natuveinvidtungen
nad) Griedpenland gehen; ver philosophus da-
gegen ditrfe in Folge von Natuveinvidhtungen
nidht nadh Rom fommen?  Wiv gehen fodann zu dem
Sate 1her in quo etiam ipse Ulixes errasset. lired ift
ein Mann, dev in jener Jeit lebte, in weldher der Bund
ver Wiffenfdhaften nod) wungervifjen bejtand (cf. 1L, 15, 57.)
Gy bringt aljo in feiner Lerjon den nody ungervifjenen Bund
ber Wifjenfchaften an die Kitftenlinver ved tudeifdpen Nlee-
ved.  Alein ver Hervd hat jich an dev Weftkiife Jtaliensd
nidht niedergelajjen, fei ¢8 — denn dag liegt im conjun-
ctivus errasset — tweil die Didhter ¢8 fagen, fei 08, weil
eine gottlide Fligung e8 fo wollte.  Jm Jngeficht diejer
Mndeutungen evzeugt und Dildet fich in dem Betvachter ein
Gevante, ver Sap und Gegenjag enthdlt, ,Jtalien hat inFolge
7
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einer géttlidhen Ginvidytung an feiner Weftjeite, an dev Kii:
fte Ded tudcijdhen Meeves feine griechifche Kultyr Defommen
jollen.  Allein auf ver Siivoftfeite ift Jtalien, fo wie Gvie-
dhenland auf feiner Wejtfeite Duveh diefelbe gottlidhe Fiigung
gedffuet, gum deutlidhen Beweife, vaf die von dev griecdhi-
hen Wifjenfehaft abgefdynittenen Bewohner der genannten
Weithiifte Jtaliend cingelaven werden, nach Griechenland
g gehen und fich dort in ven Befisy ver Wifjenfchaften 3u
Jefsen, und denjelben nady Rom ju bringen.# Unter Vovaus-
jetung diefes Gedanfens geht e8 dann in pweifacdyer Glie-
Devung treffend weiter: ,wenn wiv daher” § 70. u. ,wenn
wiv abex’ § 71. b, . ,wenn wir gemdf ver Ginvidyhung
Gotted, in Folge deven wunfer Land von der’ griechifchen
Biloung nidht Gevithrt worden iff, Jufricden find mit einem
Nebner, ver vou der griechijchen Wiffenfdyaft nichts ver-
fteht, Jo% . §. w.; venn wiv aber in Folge derfelben
gottlichen Fiigung Grund haben, mit dem evivdhnten NRed-
ner nidht gufvieden gu fein, jondbern gu verlangen, bvap ex
per Ginlabung folge wnd eine griechijdhe Sdhule duvdy-
madhe, fo w. §. w Ales hat jesit Bedeutung, was in
ben oben Demertlich gemachten Worten unerfldrlidy und
vathielhaft ift; afle Wusdritde beleben fich, weldhe todt
vor ung liegen.  Sowohl die Attvibute graecum quod-
dam et portuosum, Tuscum et barbarum, scopulosum
alque infestum, ald aud) ber Gap in quo etiam ipse
Ulixes errasset, fowie die Anfiigung e8 folgenden Sated
mit quare und die doppelte Gliederung in si und sin hat
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Grund, Sinn und Jujammenhang.  Durdy unjere BVor:
augjesungen trefen wiv aber audy cinerfeits in diejenigen
Anjdarumgen der Dinge, die dem Julling geldufig find,
Anjdhamungen, die er ohne Zweifel aud dem Umgange
mit Seaevola und  aud  odefjen Evzdhlungen getonnen.
G8 wird nemlidy de repbl 1L, & vavauf Hingewiefen, daf
in Seeftidten — Seeftaaten — die vaterlindijdhen Sitten
und Ginvidhtungen feinen Beftand Haben, und II, 5. daf
Romulug feine gevinge Weidheit davin  Dbewiefen,
purd) die Grbawung Nomd an  ciner vom Meere etwasd
entlegenen. Stelle dicjenigen Fehler im Keime u exfticen,
peven Gntividelung durdy die Natur dev Seeftaaten bedingt
ift.  Damit hangt dann weiter der Gedanfe jujammen, vaf
Di¢ Gejammientwidelung Roms von auglindijdher, nament:
lih griedyijder Kultuy und Wijenjdhait unabf)&n;i; ge-
wefen fei de repbl I, 15, 29. extr. (cf. Tus L, 1, 2 sqq.).
Andrevieitd werden wir auf vie Nechtfertigung dex @elﬂféz
vichtung gewiefen, ver Julliug jeine Gugichung und Gni-
widelung, verdanft.

8. @8 jicht jih wemlih von Secipio Africanus
maior an (cf. Liv. XXIX, 49 extr.) cine Sahl von Fa-
milien ourd) den vom. Staat Hin, welde fich mit guie-
dijber  Wifjenjchaft Defveundet. G5 ift hier nidht der
Ont, ticfer auf iy Steeben eingugehen; e Folgendes
bemwerfe, idh. @8 fleht in unjerm Buche vie Autovitdt jener
Rihtung, auslindijhe, v. h. griehifche Kultur vou Rom
abguwwehren, felbjt bei M. Antonius orator und L. Licinius
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I, cp. 1. 2. 3. & jo wic die LVorreden zu andern phil.
Sdyriften).  Mit allevem glaube ich mw vag gefagt 3u ha-
e, wogu mich die Andentungen unjever Stelle trop ihrer
Qikenhajtigheit aujgefordert Haben. Die Grvundidte unje-
ver Kritif befahigen ungd audh, vem Verftdnonif eine nidyt
verddtliche Sugabe davin folgen zu lajfen, Daf wiv die
Sdhriftzlige devjenigen Worte nadweifen, weldbe ven Ab-
jhreiber Deivet Haben. Wiv orduen:

in quodcam ipse wulidces erassel qua .

. quodeam ipse alisres erasset quare si hac cet.
und geben die Deveitd vielfach mtgebeutetc Grgdingung durd
bie SBeile:

quasi deus illo loco ad recipiendas artes aperiri noluisset Italiam, quod eam ipse

alio reserasset,

@3 fei erlaubt, vad Rejultat der gangen Unterjudhung
bem Auge in folgendem Terte vavgubieten :
Haec autem, ut ex Apennino fluminum, sic ex communi
sapientium cognitione ac scientia, ad Musas celebrandas
et colendas sedem in uno capientium iugo, sunt doctri-
narum facta divortia, ut philosophi tamquam in supe-
rum mare lonium defluerent, Graecum quoddam et por-
tuosum, oratores autem in inferum hoc Tuscum et bar-
barum, scopulosum atque infestum laberentur, in quo
etiam ipse Ulixes errasset, quasi deus illo loco ad re-
cipiendas artes aperiri noluisset Italiam, quod eam ipse

alio reserasset. Qua re si cet. cet.
.’w,‘ﬂf\""’it
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den offentlichen Priifungen

im Gonvernements - Gymnafinm

und
In Den pffentlihen Shulen

su Borpat,

Sorpat, 1837,

®edruct bei Schiinmann’s Wive und G, Mattiefen.



Dic offentliche Pritfung im hiefigen Gymmafium wird an fol:
genden Tagen und in folgender Orduung ftattfinden:

am 18, Decenber, von 10 MNhr BVBormittags ab,

in Quinta: NMeligion, Her Oberlehrer Litfens. — Geo:
grapbie, ver wiffenfdaftliche Lehrer Herr Helwig.

in ver vierten Parallelclasse: Gefdbichte, Herr Ober:
fehrer Franfel. — Latein, Herr Oberlehrer Kollmann,

in Quarta: SLatein, der wiffenidaftliche Lehrer Herr Graff. —
Rechuen, der wiffenfdaftlide Lehrer Herr Helwig. — Muy:
fiteh, ver Lebrer der ruffifhen Spradpe Here Tiderefdye:
witfd.

in Tertia: Mathematif, Herv Oberlehrer Nerling. — La:-
tein, der wiffenfdhaftlidye Lebrer Herr Graff. — Muffifeh,
ver Qehrer der ruffijden Sprade Here Elemens. — Fran:
30fifch, Herr Peget dve Corval

W 19. December, vou 10 Nhr BVormittags ab,

Pritfung der Schiiler orthodergriechifdyer Confeffion in ver NReligion,
Herr Sdyedtafowsii.

in Secunda: JReligion, Herr Oberlehrer Lirtfens. — Grie:
hifch, Herr Oberlehrer Kollmann., — Latein, Herr Ober-
lehrer Franfel. — Muffitch, Herr Oberlehrer Newdat{din.

in Prima: Griechifch, Herr Obetlehrer Kollmann. — Ge:
Tehichte, Herr Oberlehrer Sdivren. — Latein, Herr
Oberlehrer Franfel. - Dentych, Herr Oberlehrer Riemen:
jhneider.

Am 20. December, um 10 Uhr BVormittags, wird die feierlidye
Gntlafjung verjenigen Sciiler der erften Clafie, weldie ven Symuafial:
curfud beendigt haben, ftattfinden.

Sunddyft wird ver Oberlehrer der deutfdien Sprade und Lite-
ratur, Herr Riemen{dhneider, die BVerfammlung in einer Feftreve
begritfen. 4 :

Darauf werden von den Juentlafjenden vedend auftreten :

Marcus Hobhlbecd, 19 Jahr alt, der Medicin Befliffener, in
griedhifdyer Spradye: ,Ueber den Schild ded Achilles.”

Jobanned Admuth, 191 Jahr alt, ver Medicin Beflifjener, in
tuffifder Syradie: ,Ueber Batufdyfoy.”

Georg von Seidvlig, 171 Jahr alt, dver Naturwiffenfdaften
Befliffener, in lateinifdier Spradye: ,Ueber Demosthenes.”

Garl Gromann, 161 Sabr alt, ver Philologie Befliffener, in
deutfder Sypradye: ,eber Hauf,”



NAuperdem wird entlafien:

Herdinand Miiller, 21 Jahr alt, ver Medicin Befliffener,

RNady Beenvigung diefer Reven wird ver Gouvernements-Sdhu-
fendirector dag 2Wort nehmen, um nach der bliden Beridyterftattung
die obengenannten Jdglinge ju entlafjen.

Der Primawer Auguft Kettler witd fodaun den Nadyruf
an vdie Sdeivenven ausdipredhen und ver Verfammlung fitr die ge-
fdyentte Theilnabme ven gebithrenden Dant fagen. Bofalmufif, von
den Sdyiifern ded Gymnafiums unter der Leitung des Lehrerd desd
®cfanged, ded Herrn Mumme, wird den FRedeact einleiten und
befdyliefen.

Die dffentlidje Prifung in der hiefigen Kreidfdyule wird am
21. December, von 10 Uhr BVormittagé ab, ftattfinden.

Sn ver erften CGlementar-Kunabenfdyule wird die offent-
lidye Prafung gehalten am 19. December, von 5 Whr Nadymittags ab;

in ver gweiten Clementar=-Knaben{dule am 20. De-
cember, von 5 Uhr Nadymittags ab;

in der ruffifdien Glementarfdyule am. 21. December,
von 5 v Nadymittags ab.

Alfe Freumde der Jugendbildung und Gonner ved Sdul-
wejensd werden. hicvdurd) cvgebenft eingeladen, diefe Sehulprii-
fungen mit ihrer Gegenmwart i beehren.



